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ENFERMEDADES DE ANIMALES SILVESTRES

(Preparado por la Secretaria)

Resumen:

El presente documento ofrece un resumen del trabajo en relacién a
las enfermedades de la vida silvestre en el marco de la CMS tras la
COP13. Conforme a las recomendaciones de la 6.2 reunién del
Comité del periodo de sesiones del Consejo Cientifico (2023), el
documento propone un proyecto de enmiendas a la Resolucion 12.6
Enfermedades de la vida silvestre y especies migratorias. Ademas,
la Secretaria propone trasladar el texto relativo a la gripe aviar de la
Resolucion 12.6, que aborda las cuestiones sanitarias de la vida
silvestre en general, a una nueva resolucién especifica sobre la gripe
aviar. Asimismo, se proponen proyectos de decision.

En el Anexo 1 del presente documento, se incluye el resumen del
informe Especies migratorias y salud: Una revision de la migracion y
la dinéamica de las enfermedades de la vida silvestre, asi como la
salud de las especies migratorias dentro del contexto de «Una Sola
Salud», mientras que la revision completa figura en el documento
UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3.
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ENFERMEDADES DE LA VIDA SILVESTRE

Antecedentes

1.  Desde la COP8 celebrada en 2005, la CMS ha trabajado sobre las enfermedades de
animales silvestres mediante la explicacién de los mandatos y areas de competencia
de la Convencion en este ambito a través de una serie de Resoluciones y Decisiones,
ademas de desarrollar mecanismos para cumplir dichos mandatos, que se unifican en
la Resolucion 12.6 Enfermedades de animales silvestres y especies migratorias. La
Resolucion reconoce la funcion de la CMS y de su Consejo Cientifico para ofrecer
recomendaciones practicas y orientaciones sobre la naturaleza y el alcance de los
riesgos asociados con las enfermedades y las especies migratorias, asi como sobre las
acciones para hacer frente a dichos riesgos.

2.  La pandemia de COVID-19 provocé un aumento de la atencion a nivel mundial sobre
las enfermedades zoondticas, enfermedades que se pueden propagar entre animales
y personas. Aunque gran parte de la atencién se ha centrado en los riesgos que
suponen para la salud humana, también existe una mayor concienciacién sobre la
posible propagacion de enfermedades infecciosas del ser humano a los animales
silvestres y entre especies.

3. La propagacion actual de la gripe aviar altamente patéogena (IAAP) en el hemisferio
norte, Africa, los océanos Atlantico y Pacifico, Sudamérica y, mas recientemente, en la
Antartida, representa un riesgo global no solo para las aves silvestres y el ganado
avicola, sino también para los mamiferos que se contagian mediante el consumo de
aves o cadaveres infectados. Aunque el virus se propaga sobre todo entre las aves, la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) ha sefialado que, si bien el nUmero de casos
en seres humanos es extremadamente raro, el creciente nimero de detecciones de la
actual cepa H5N1 entre mamiferos hace temer que el virus pueda adaptarse para
infectar con mayor facilidad a los humanos.

4. Es fundamental conocer mejor los vinculos entre las enfermedades de los animales
silvestres, incluidas las zoonosis y la explotacion, destruccion y fragmentaciéon del
habitat. Las mismas actividades humanas que estan aumentando el riesgo de
enfermedades infecciosas y no infecciosas de los animales silvestres son también
factores importantes en el declive de las especies de animales silvestres, incluidas las
especies migratorias. Entre estas actividades figuran la explotacion de especies
silvestres con diversos fines -como fuente de alimentos o ingresos; el uso de partes de
animales para otros fines comerciales; la caza recreativa; y las practicas basadas en
creencias, ademas de la destruccion del habitat natural y la invasion de actividades que
acercan a los seres humanos y su ganado a las especies silvestres.

5. La funcion singular de la CMS para abordar el impacto de las enfermedades de los
animales silvestres en las especies migratorias ha llevado a la creacion de diversos
mecanismos institucionales y técnicos. En 2005, las Secretarias de la CMS y el AEWA
crearon el Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres. El
Grupo Operativo, organizado por la FAO y la Secretaria de la CMS, pretende recopilar
informacion sobre los origenes de la gripe aviar y asesoramiento cientifico sobre el
efecto de la enfermedad en la conservacién, asi como sobre las medidas técnicas para
combatirla y desarrollar sistemas de alerta temprana.
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10.

11.

En 2011, la Secretaria de la CMS y la FAO convocaron de forma conjunta el Grupo
Operativo Cientifico sobre Vida Silvestre y Salud de los Ecosistemas. El objetivo del
grupo operativo era compartir informacion cientifica y llamar la atencién sobre las
enfermedades prioritarias y los problemas de salud de la biodiversidad y los
ecosistemas para apoyar la toma de decisiones en el contexto de los acuerdos
medioambientales multilaterales pertinentes. En la actualidad, este Grupo Operativo no
esta en funcionamiento, pero el objetivo es incluir su mandato en el Grupo de Trabajo
sobre Especies Migratorias y Salud, creado recientemente por el Consejo Cientifico
(véase el parrafo 8).

En 2007, el Consejo Cientifico de la CMS cred el Grupo de Trabajo sobre Especies
Migratorias como Vectores de Enfermedades, con el objetivo de formular
recomendaciones sobre la naturaleza y el alcance de los riesgos asociados a
enfermedades ademas de la gripe aviar en las especies migratorias y las posibles
acciones que pueden emprender las Partes para abordarlas.

Puesto que se espera que las presiones sobre las especies migratorias y sus habitats
continlen aumentando en las préximas décadas, con efectos potenciales sobre el
comportamiento migratorio, la 5.2 reunion del Comité del periodo de sesiones del
Consejo Cientifico (ScC-SC5, 2021) acordd que el Grupo de Trabajo sobre Especies
Migratorias como Vectores de Enfermedades proporcionaba un mecanismo adecuado
para aumentar la atencién sobre estas cuestiones. Aun asi, la ScC-SC5 reconocié que
el Grupo de Trabajo se debe reactivar con una composicién y un mandato renovados.
El Consejo Cientifico lo rebautizd6 como Grupo de Trabajo sobre Especies Migratorias y
Salud. Con el mandato renovado, pretende facilitar una plataforma para el trabajo y la
participacién de la CMS en cuestiones relacionadas con las especies migratorias y la
salud (los términos de referencia del Grupo de Trabajo se puede consultar en el
documento UNEP/CMS/ScC-SC5/Resultado 11).

En el Programa de Trabajo del Comité del Periodo de Sesiones del Consejo Cientifico
para el periodo entre sesiones comprendido entre la COP13 y la COP14 se incluy6 una
revision de la dinamica de las enfermedades de la los animales silvestres en relacion
con la migracion y la salud de las especies migratorias, con el fin de ayudar al Grupo
de Trabajo en el desarrollo y priorizacion del trabajo y contribuir al Grupo de Expertos
de Alto Nivel «Una Sola Salud», que esta formado por el PNUMA, la OMS, la FAO y la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA), asi como otras iniciativas
importantes.

Como respuesta a las iniciativas de la Secretaria para recaudar fondos para apoyar la
elaboracion de la revision, los Gobiernos de Alemania y el Reino Unido han aportado
contribuciones voluntarias. En abril de 2023, la Secretaria, en estrecha cooperacion con
la consejera designada por la COP para la Salud de Animales Silvestres, la Dra. Ruth
Cromie, encargoé a la Universidad de Edimburgo la elaboracién de la revision.

El informe incluye tres apartados principales:

- Una seccién sobre «Una Sola Salud y la salud del ecosistema» que resume el
marco de la salud en materia de conservacion; la interdependencia de la salud
entre sectores; y la necesidad de Una Sola Salud y de enfoques ecosistémicos
para la salud y su gestion;

- Una seccién sobre «migracion y dinamica de las enfermedades», que analiza
las enfermedades en relacion con la migracion y los potenciales efectos de la
misma, asi como su perturbacion, sobre la salud de los animales silvestres, los
animales domésticos y los seres humanos (es decir, los riesgos zoonaéticos);
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12.

- Una seccidbn sobre «cuestiones sanitarias clave para las especies

migratorias» que revisa las cuestiones sanitarias fundamentales que les afectan,
con especial atencién a los problemas conocidos para las especies incluidas en la
CMS.

El proyecto avanzado del informe completo y el resumen de la revision se presentaron
a la ScC-SC6 en los documentos UNEP/CMS/ScC-SC6/Inf.12.4.3 y el Anexo a
UNEP/CMS/ScC-SC6/Doc.12.4.3, respectivamente. El Consejo Cientifico acogié con
satisfaccion la revision y pidio a la Secretaria que finalizara el informe.

Debate vy analisis

13.

14.

15.

16.

La ScC-SC6 también solicitd a la Secretaria que preparara un documento para su
consideracion por la COP14 con proyectos de Decisiones y un proyecto modificado de
la Resoluciéon 12.6 Enfermedades de los Animales Silvestres y Especies Migratorias,
teniendo en cuenta, cuando proceda, los siguientes aspectos:

i. Animar a las Partes a que tomen nota de la Revisidn de Especies Migratorias y
Salud e implementen sus principales recomendaciones;

ii. Solicitar al Consejo Cientifico que presente a la COP15 cualquier recomendacion
sobre cuestiones relacionadas con las especies migratorias y la salud, en su caso,
sefalando la creacién del Grupo de Trabajo del Consejo Cientifico de la CMS
sobre Especies Migratorias y Salud (los términos de referencia figuran en el
documento UNEP/CMS/ScC-SC5/Resultado 11);

ii. Animar ala Secretariay a las Partes a comprometerse con la OMS en el desarrollo
de una nueva herramienta sobre prevencion, preparacion y respuesta ante
pandemias.

Basandose en las orientaciones de la ScC-SC6, la Secretaria revisé el texto de la
Resolucion 12.6 y ha propuesto enmiendas para su consideracién por la COP14.
Ademas, propone dividir la Resolucion en dos: la Resolucion 12.6 modificada
Enfermedades de los Animales Silvestres y Especies Migratorias, establecida en el
Anexo 2 del presente documento; y una nueva Resolucion 14.AA Gripe Aviar, recogida
en el Anexo 3. La Resolucién 12.6 abordaria cuestiones generales de salud de los
animales silvestres, incluidas las enfermedades zoondticas, mientras que el problema
concreto de la gripe aviar se abordaria por separado en la Resolucion 14.AA.

Asimismo, la Secretaria ha propuesto proyectos de Decisidn para su consideracién por
la COP14, que figuran en el Anexo 4 del presente documento.

Por ultimo, en el Anexo 1 del presente documento figura un resumen de la revision de
la migracion y dinamica de las enfermedades de los animales silvestres y la salud de
las especies migratorias, elaborada por la Universidad de Edimburgo, mientras que la
revisiéon completa figura en el documento UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3.

Acciones recomendadas

13.

Se recomienda a la Conferencia de las Partes que:

a) tome nota del resumen sobre Especies Migratorias y Salud: Una revision de la
migracion y la dinamica de las enfermedades de animales silvestres, asi como la
salud de las especies migratorias dentro del marco de «Una Sola Salud», incluido
en el Anexo 1 del presente documento, ademas de la revisién completa en el
documento UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3;
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adopte el proyecto de enmiendas a la Resolucion 12.6 Enfermedades de los
Animales Silvestres y Especies Migratorias, tal como figura en el Anexo 2 del
presente documento;

adopte el proyecto de Resolucion Gripe Aviar, tal y como figura en el Anexo 3 del
presente documento;

adopte los proyectos de Decision que aparecen en el Anexo 4 del presente
documento.
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ANEXO 1

ESPECIES MIGRATORIAS Y SALUD:
UNA REVISION DE LA DINAMICA DE LA MIGRACION Y DINAMICAS DE LAS
ENFERMEDADES DE LOS ANIMALES SILVESTRES, ASi COMO DE LA SALUD
DE LAS ESPECIES MIGRATORIAS, DENTRO DEL MARCO DE UNA SOLA SALUD

DOCUMENTO DE SINTESIS

Preparado para: la Secretaria de la Convencion sobre la Conservacion de las Especies
Migratorias de Animales Silvestres (CMS)

Autores: Marja Kipperman, Katie Beckmann, Neil Anderson, Anna Meredith (Royal (Dick)
Facultad de Veterinaria, Universidad de Edimburgo, Reino Unido) y Ruth Cromie (Consejera
designada por la COP de la CMS para la salud de Animales Silvestres).

NB: Debido a su extension, la revision completa se presenta como un archivo independiente
aqui.
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MENSAJES CLAVE
1. Conceptos fundamentales

Se necesitan enfoques preventivos de «Una Sola Salud» para abordar los riesgos que
suponen las enfermedades infecciosas y no infecciosas para las especies migratorias.

1.1. Las enfermedades infecciosas y no infecciosas pueden afectar a las especies
migratorias. Estas enfermedades pueden tener graves consecuencias para su salud
y supervivencia, asi como efectos asociados sobre el ganado y la salud humana.

1.2. El medio ambiente es el escenario y el factor determinante de la salud en los sectores
de la vida silvestre, los animales domésticos y el ser humano: los ecosistemas
intactos y bien gestionados tienen un impacto positivo en la salud.

1.3. La salud de la vida silvestre, el ganado, los animales de compaiiia, los seres humanos
y sus ecosistemas son interdependientes; por ejemplo, muchos patégenos (agentes
infecciosos causantes de enfermedades) pueden infectar a multiples especies.

1.4. A menudo se considera la enfermedad como una cuestién de supervivencia o muerte
cuando, en realidad, sus efectos pueden ser mucho mas sutiles. Las enfermedades
pueden afectar negativamente al éxito reproductivo, el desarrollo, el comportamiento
del huésped y la capacidad de competir por los recursos o de eludir la depredacion.
Asimismo, aumenta la susceptibilidad a otros agentes infecciosos o enfermedades,
lo que puede influir en el estado de la poblacion y en su capacidad de recuperacion.

1.5. Las enfermedades pueden afectar de forma negativa al estado de conservaciéon de
las especies migratorias, sobre todo cuando las poblaciones son pequefias y estan
fragmentadas.

1.6. Las enfermedades infecciosas son un problema de conservacion para una amplia
gama de especies migratorias amenazadas. La gripe aviar altamente patdgena
(IAAP) supone una especial amenaza para muchas especies de aves migratorias,
mientras que una serie de enfermedades infecciosas son importantes en otros
taxones. Ademas de las amenazas infecciosas, las toxinas, los contaminantes y los
traumatismos antropogeénicos incidentales suelen comprometer la salud de las
especies migratorias.

1.7. Controlar las enfermedades una vez que han aparecido resulta muy dificil debido a
la complejidad de muchas de ellas y al contexto ecoldgico en el que actuan, de ahi
que los enfoques preventivos para la gestion sanitaria, que de hecho trabajan
«contracorriente», sean mas rentables que abordar los problemas de salud humana,
animal y de los ecosistemas una vez que se producen.

1.8. El enfoque «Una Sola Salud» pretende equilibrar y optimizar de forma sostenible la
salud de las personas, los animales silvestres y domésticos y los ecosistemas. Se ha
convertido en un enfoque consolidado, integrado y unificador de la salud, en
particular, para hacer frente a las enfermedades infecciosas emergentes, y cuenta
con el respaldo de multiples organizaciones nacionales e internacionales y acuerdos
intergubernamentales.

2. Cambios en los ecosistemas impulsados por el ser humano e impacto sobre la
salud y la enfermedad

Los factores que provocan el declive de la poblacién son responsables de la aparicion de
enfermedades en la vida silvestre, el ganado y las personas, lo que agrava las amenazas
para las especies migratorias.
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2.1.

2.2.

2.3.

24,

Los motores habituales del descenso demografico son también los de la aparicién de
enfermedades, lo que puede agravar la susceptibilidad de las especies migratorias a
las amenazas preexistentes.

En la aparicion de enfermedades influyen multiples factores, que pueden ser
sinérgicos o acumulativos en su contribucion a la mala salud. Entre ellos se incluyen
las condiciones socioecondmicas, la sostenibilidad de las practicas agricolas y los
cambios en el uso del suelo y el clima. Los cambios en los ecosistemas provocados
por el hombre estan aumentando el riesgo de enfermedades y agravando los efectos
negativos sobre la salud de las personas y los animales. La aparicion de
enfermedades se debe, por ejemplo, a los procesos de fragmentacién del paisaje, el
cambio de la utilizacion del suelo, las practicas agricolas o piscicolas insostenibles,
la sobreexplotacion, las especies aldctonas invasoras, la contaminacién, el cambio
climatico y otros tipos de alteracion de los ecosistemas y pérdida de servicios de los
ecosistemas. Estos problemas, a su vez, son consecuencia de las presiones
insostenibles sobre los recursos.

El cambio climatico esta afectando a la salud de las especies migratorias de diversas
formas. Los cambios provocados por el clima en el habitat y el uso del suelo estan
alterando las condiciones ambientales de los huéspedes, los agentes infecciosos y
sus vectores invertebrados (que son especialmente sensibles a los cambios de
temperatura), con consecuencias imprevisibles para la apariciéon de enfermedades,
incluso en nuevas ubicaciones geograficas.

Las enfermedades no infecciosas también tienen cada vez mas efectos negativos
sobre las especies migratorias. Por ejemplo, la mala salud se debe a contaminantes
toxicos omnipresentes, como plasticos, venenos y contaminacion quimica y organica;
a lesiones provocadas por el ser humano; a la desnutricion; y al estrés derivado de
la alteracion del medio ambiente. A su vez, estos problemas pueden reducir la
resistencia de las poblaciones de animales silvestres a otras enfermedades.

3. Interrelaciones y enfermedades infecciosas

Las actividades humanas que crean interrelaciones entre la vida silvestre, el ganado o las
personas generan riesgos de enfermedades infecciosas, con riesgos zoondticos especificos
derivados de los sistemas de produccion intensiva.

3.1.

3.2.

3.3.

Las interrelaciones entre el ganado y la vida silvestre se producen en zonas de
contacto directo o indirecto entre ellos, que aumentan debido, por ejemplo, al
desarrollo agricola y a la expansion hacia zonas silvestres. Son especialmente
problematicas para la transmisién, salto interespecifico’ y la retrotransmision? de
agentes infecciosos entre especies. Cualquiera que sea la procedencia original del
patdgeno, el ganado es una fuente comun de patégenos zoonodticos® para las
personas.

Sin embargo, los sistemas de pastoreo con razas de ganado resistentes y adaptables
pueden integrarse bien en los sistemas naturales; estos pueden compartir patégenos
con la vida silvestre sin causar ni sufrir grandes dafios.

Las zoonosis emergentes que tienen su origen en la vida silvestre, incluidas las que
presentan un riesgo potencial de pandemia humana, suelen tener su origen en un
cambio en la actividad humana o en interacciones inusuales con la vida silvestre; el

' Salto interespecifico: transmisién de un agente infeccioso desde una poblacion o comunidad de huéspedes donde su
prevalencia puede ser relativamente alta, a un nuevo huésped, normalmente cruzando una barrera de especies.

2 Retrotransmision: transmision de un agente infeccioso en sentido contrario al anterior.

3 Zoonosis: infeccion transmisible entre humanos y animales; «zoonético» es el adjetivo.
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3.4.

3.5.

3.6.

ganado suele actuar como especie hospedadora intermediaria, y la transmision
también se puede producir a través de vectores invertebrados.

Se ha demostrado que algunos sistemas de mercados de animales vivos aumentan
el riesgo de transferencia de patdgenos entre huéspedes y pueden actuar, ademas,
como impulsores de mutaciones de patdégenos, aumentando la probabilidad de
transmision entre especies, incluso al ser humano.

El comercio de animales silvestres (tanto de animales vivos como de productos de
origen animal), especialmente cuando no esta regulado, puede generar movimientos
regionales e internacionales de patdgenos, que pueden dar lugar a la aparicién de
enfermedades infecciosas en la vida silvestre, los animales domésticos y/o los seres
humanos.

La cria intensiva de animales domésticos y algunos otros métodos de cria de alto
riesgo pueden actuar como lugares donde los patégenos (de cualquier origen) se
pueden amplificar hasta alcanzar proporciones epidémicas y/o transformarse (por
ejemplo, mediante mutacion, reagrupamiento o recombinacién) en variantes mas
virulentas o transmisibles. Posteriormente, estos patdégenos se pueden extender a la
vida silvestre y/o a los seres humanos, causando una elevada mortalidad, a veces
con la consiguiente propagacion de estos patdgenos al ganado.

4. Dinamica de las enfermedades en relacién con la migraciéon y las especies
migratorias

La migracién puede actuar como estrategia para mejorar la salud de la vida silvestre, pero
también puede dar lugar a la transmision de patégenos a larga distancia, especialmente tras
el contacto con el ganado.

41.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Las especies migratorias son elementos esenciales del buen funcionamiento y la
resistencia de los ecosistemas, que proporcionan una amplia gama de servicios
ecosistémicos, desde la polinizacién y la dispersién de semillas hasta multiples
servicios de aprovisionamiento y regulacion, asi como beneficios excepcionales para
la sociedad.

La dinamica de las enfermedades asociadas con la migracién y los costes fisioldgicos
de la migracion son complejos; los resultados en materia de salud para los individuos
y las poblaciones dependen de la situacion.

Aunque la migracién puede generar un riesgo potencial de desplazamiento de
patégenos a larga distancia, la propia migracion puede utilizarse como estrategia
para reducir la carga de patdégenos. Por ejemplo, la migracion puede reducir la
probabilidad de infeccién dentro de una poblacién al eliminar, en la practica, a los
individuos no aptos para migrar con éxito, y con ellos sus genes de propension a las
enfermedades.

La exposicion de los migrantes a distintos habitats y agentes infecciosos
potencialmente diferentes y diversos puede aumentar su resistencia a las
enfermedades infecciosas. Por lo tanto, la migracion puede servir para salvaguardar
la salud de la vida silvestre y, al mismo tiempo, reducir el riesgo de transmisién de
infecciones a los animales domésticos y las personas, en funcion del contexto local.

Las especies migratorias pueden albergar infecciones endémicas, emergentes o
reemergentes, incluidas las transmitidas por el ganado. Por consiguiente, la
migracion puede llevar agentes infecciosos a nuevas zonas y poblaciones inocentes,
incluido el ganado, aumentando la probabilidad de enfermedades.
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Las especies migratorias se pueden considerar tanto victimas de enfermedades
como, en ocasiones, vectores de infeccion. Como consecuencia de esto ultimo,
pueden sufrir indirectamente si son objeto de medidas inadecuadas de control de
enfermedades (incluso respuestas letales) u otras consecuencias derivadas de
percepciones publicas negativas.

La migracién también puede aumentar la probabilidad de que se produzcan diversas
afecciones de salud no infecciosas a medida que los animales se desplazan por
diferentes habitats, o si los patrones de migracién cambian como respuesta al cambio
climatico. Por ejemplo, los animales silvestres migratorios pueden sufrir 0 morir por
lesiones traumaticas antropogénicas, desnutricién, exposicion a toxinas o
contaminantes o sobreexplotacion.

Las actividades humanas estan influyendo intensamente en las especies migratorias.
Los cambios en la migracion, junto con los factores que los impulsan, no solo pueden
tener amplios efectos en los ecosistemas y las poblaciones, sino que también influyen
en la dinamica de las infecciones.

Los efectos de los cambios y trastornos migratorios en la dinamica de la infeccién son
dificiles de predecir y, de momento, no se dispone de datos reales sobre estos
vinculos. No obstante, el aumento de la carga de patdogenos puede poner en peligro
la salud de los animales silvestres migratorios e influir negativamente en los animales
domésticos y las personas.

5. Problemas de salud fundamentales en las especies migratorias

Una reunién de expertos identifico problemas de enfermedades infecciosas y no infecciosas
en especies incluidas en la CMS y la importancia de los factores humanos en su aparicion.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Como parte de esta revision, se llevé a cabo una consulta piloto a expertos, con el
objetivo de explorar los problemas relativos a las enfermedades en las especies
migratorias incluidas en los Apéndices | y Il de la CMS.

En la mayoria de los grupos de especies, las enfermedades infecciosas se
consideraron un problema de conservacion «muy importante» y preocuparon
especialmente en las especies aviares y terrestres (85 % de los grupos).

Aunque la funcién de las aves silvestres como reservorio y fuente de virus de la gripe
aviar altamente patdgena en las especies domésticas y los seres humanos esta
ampliamente reconocida, es importante destacar que esta consulta puso de relieve
que la gripe aviar altamente patdégena es un problema destacado en una amplia
variedad taxonémica de aves migratorias.

Otras enfermedades infecciosas se consideraron como problemas de conservacion
muy importantes en especies terrestres y acuaticas, entre las que se incluyen el
carbunco, la tuberculosis, la rabia y la sarna en diversas especies de mamiferos
terrestres, y el moquillo canino en diferentes especies de mamiferos marinos.

En opinién de los expertos, los principales factores subyacentes de los problemas de
las enfermedades infecciosas prioritarias son la pérdida, degradacion o alteracién del
habitat, el cambio climatico y la agricultura y la acuicultura; el ultimo fue considerado
un factor particularmente importante de IAAP. Con frecuencia, se consideraron
importantes varios factores.

Las sustancias quimicas téxicas, las toxinas bioldgicas, como las producidas por la
proliferacion de algas, y los contaminantes se consideraron un problema de salud de
gran importancia, en particular para las especies migratorias aviares y acuaticas
(62 % y 55 % de los grupos de especies, respectivamente).
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5.7.

5.8.

Ademas, los traumatismos antropogénicos incidentales se consideraron un problema
muy importante en una amplia variedad de taxones, especialmente en las especies
acuaticas (73 % de los grupos de especies acuaticas), que se ven afectadas con
frecuencia por las capturas incidentales y las lesiones provocadas por residuos
marinos o los enredos en ellos.

Existe un notable desconocimiento sobre la condicion de infeccion y enfermedad de
muchas especies migratorias. Incluso en especies mejor estudiadas, como los
primates, continua existiendo la posibilidad de que patdgenos desconocidos en la
actualidad o no reconocidos se conviertan en una amenaza futura.

6. Lagunas y limitaciones en los enfoques nacionales e institucionales de la salud de
la vida silvestre

La falta de planificacién y comprension de las amenazas para la salud de la vida silvestre
comprometen la preparacion ante situaciones de riesgo.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Continuan existiendo importantes lagunas en los planes nacionales y organizativos
de prevencion, contingencia y respuesta ante las amenazas de enfermedades de la
vida silvestre. La preparacién se ve comprometida cuando los paises carecen de
programas y politicas funcionales relacionados con la salud de la vida silvestre, y
cuando faltan estructuras institucionales para proteger los intereses humanos,
agricolas o de la vida silvestre frente a enfermedades endémicas o introducidas.

A pesar de la aceptacion generalizada del valor de los planteamientos de «Una Sola
Salud», la vida silvestre suele ser el «pariente pobrey; la falta de equidad en la toma
de decisiones sobre salud puede provocar resultados deficientes en materia de esta
en todos los sectores.

Nuestro conocimiento de las causas y la epidemiologia de las enfermedades de la
vida silvestre suele ser escaso, situacion que se ve agravada por la escasa vigilancia,
investigacion de los brotes y estudio, lo que reduce nuestra capacidad para
prepararnos, prevenir o mitigar los riesgos de enfermedad en todos los sectores de
la vida silvestre, las personas y los animales domésticos.

La percepcion de las enfermedades de la vida silvestre como competencia agricola
mas que de conservacion de la misma ha provocado que los departamentos de medio
ambiente de los gobiernos se muestren a menudo reacios a liderar los problemas de
salud de la vida silvestre y los ecosistemas, con los consiguientes resultados de salud
potencialmente negativos en todos los sectores.

Continua existiendo una clara necesidad de mejorar los sistemas globales para la
notificacion de enfermedades de la vida silvestre que contribuya a la preparacién y
las respuestas.
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RECOMENDACIONES

1. Hacer frente a los principales impulsores de la aparicion de enfermedades

1.1

1.2

Es importante reconocer los puntos en comun entre los vectores que impulsan tanto
el descenso de las poblaciones de especies migratorias como la aparicién de
enfermedades.

Por lo tanto, se necesitan acciones urgentes y reforzadas para hacer frente a los
factores que provocan el descenso de la poblacién, como la mitigacion del cambio
climatico y la adaptacion al mismo; la reducciéon de la pérdida, fragmentacion y
degradacion del habitat; la limitacion de la contaminacion; la reduccion de la
sobreexplotacion; la prevencion de la propagacién de especies aldctonas invasoras;
y abordar las practicas agricolas y acuicolas de alto riesgo. Hacer frente a estos
vectores de aparicion de enfermedades reducira las amenazas y presiones sobre la
vida silvestre y los ecosistemas, y es esencial para limitar la morbilidad y mejorar la
resistencia a las enfermedades en todos los sectores.

2. Marcos favorables para la salud

2.1

2.2

2.3

24

La implementaciéon de los Objetivos de Desarrollo Sostenible mejoraria
considerablemente la salud de las personas, los animales y el medio ambiente en
todo el mundo.

Los enfoques «Una Sola Salud» y ecosistémicos reconocen la interconectividad de
la salud entre la vida silvestre, el ganado y las personas, y son esenciales para
maximizar la salud en todos los sectores. Sin embargo, los planteamientos de «Una
Sola Salud» con frecuencia son antropocéntricos y no prestan suficiente atencion a
la promocién de la salud de la vida silvestre. Por el contrario, se deberian utilizar para
promover la toma de decisiones equitativa sobre la gestion de la salud, teniendo en
cuenta que el fomento de la salud de la vida silvestre reduce los riesgos para los
seres humanos y sus intereses, ademas de aportar beneficios para la conservacion.

Los enfoques de «Una Sola Salud» requieren una colaboraciéon multisectorial y
transdisciplinar, asi como unas estructuras organizativas y una comunicacion
adecuadas. Para prevenir y responder a las amenazas para la salud de la vida
silvestre, es necesario promover y mejorar estos enfoques a nivel nacional, junto con
la cooperacién a nivel internacional.

Los enfoques preventivos son rentables y necesarios para salvaguardar la salud de
la vida silvestre migratoria, los animales domésticos y las personas y deben ser un
elemento fundamental de cualquier instrumento pandémico futuro que se negocie
bajo los auspicios de la OMS. Por ello, es necesario reconocer y apoyar de forma
activa la contribucion a la salud en todos los sectores de las personas implicadas en
la conservacioén de la biodiversidad y los medios de vida sostenibles. La funcién del
PNUMA en el Cuatripartito FAO PNUMA OMS OMSA es bienvenida.

3. Gestion de las interrelaciones y enfermedades infecciosas

3.1

3.2

Las interrelaciones entre ganado y vida silvestre generadas, por ejemplo, por el
desarrollo agricola y la expansion hacia zonas silvestres, son especialmente
problematicas para la transmision y aparicion de agentes infecciosos. Es necesario
centrarse en garantizar una proteccién eficaz de los habitats naturales bien
conectados y minimizar la fragmentacion para reducir los «efectos de borde» en los
que se podria producir la transmision de infecciones.

Es necesario hacer todo lo posible por gestionar mejor el ganado para reducir los
riesgos en beneficio de todos. Las medidas incluyen:
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3.3

3.4

a) Mejorar la bioseguridad, la vacunacién del ganado y una mejor planificacion
tanto de la ubicacién como de la naturaleza de la gestién ganadera.

b) Reconsiderar la ganaderia intensiva que representa amenazas concretas para
la salud humana vy la vida silvestre. Para los paises de ingresos medios y altos,
en los que se puede elegir sobre las fuentes de proteinas, es deseable reducir
el consumo de proteinas animales procedentes de estos sistemas, tanto desde
el punto de vista medioambiental como de la salud de la vida silvestre.

c) Utilizar razas de ganado autéctonas, resistentes y adaptables, que supongan un
menor riesgo en términos de salto interespecifico y retrotransmision.

Se deben realizar firmes esfuerzos para prevenir fuentes adicionales de
contaminacion/introducciéon de patéogenos en la vida silvestre y su entorno,
reconociendo siempre el valor de las evaluaciones de riesgo sélidas y los enfoques
preventivos. Estas fuentes incluyen animales salvajes, plantas y animales que se
comercializan, especies no autéctonas y animales liberados con fines cinegéticos, de
conservacion o de otro tipo.

Es necesario realizar esfuerzos para reducir o gestionar de otro modo las practicas
en los mercados de animales vivos que representan un elevado riesgo de transmision
de patdgenos y son vectores del intercambio de patdgenos.

4. Lucha contra las enfermedades no infecciosas

41

Ademas de abordar los factores generales que impulsan la aparicion de
enfermedades, entre las medidas para reducir al minimo las causas no infecciosas
de mortalidad de la vida silvestre figuran las siguientes:

a) Adoptar medidas para reducir y mitigar los contaminantes y venenos, en
particular cuando se requiera la restriccion reglamentaria y/o la aplicacion de la
normativa para evitar la liberacion o el uso de contaminantes y venenos en
origen.

b) Mitigar los dafios que causan a la vida silvestre las infraestructuras y otras
actividades del ser humano.

c) Eliminar los obstaculos a la migracion, como la fragmentacion del habitat o las
barreras fisicas que pueden provocar la muerte por desnutricion.

d) Considerar los efectos de los déficits nutricionales y los factores de estrés en
términos de resistencia a otras enfermedades cuando se planifican cambios en
el uso de la tierra o modificacion de los habitats.

5. Mejorar la preparacion, planificacion y respuesta de las instituciones

5.1

5.2

5.3

En lugar de considerar que la salud animal es responsabilidad exclusiva de los
ministerios de agricultura, los departamentos de medio ambiente de los gobiernos
también deben participar plenamente en la salud de la vida silvestre y reconocer sus
funciones en el fomento de la resiliencia de los ecosistemas y los resultados
sanitarios en todos los sectores, incluida la prevenciéon de pandemias que afectan a
los seres humanos.

Se recomienda el desarrollo de estrategias nacionales de salud de la vida silvestre,
sefalando la importante funcion que desempefan en el éxito de los enfoques de
«Una Sola Salud».

La salud de las poblaciones migratorias se puede proteger y fomentar reforzando los
sistemas de salud de la vida silvestre, lo que incluye los conocimientos
especializados, los recursos y las estructuras organizativas que permiten una
planificaciéon eficaz, asi como la vigilancia, el diagnéstico y la gestion de
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5.4

5.5

5.6

5.7

6.
6.1
6.2
6.3
7.
7.1
7.2

enfermedades. Desarrollar esta capacidad es relativamente asequible en
comparacion con los potenciales costes asociados a la gestion reactiva de los brotes
de enfermedades. Estas capacidades se deben integrar con los sistemas de salud
humana y de los animales domésticos en el marco de «Una Sola Salud».

Se anima a los gobiernos, a sus organismos y a todos aquellos con responsabilidad
en la gestion de la vida silvestre a que lleven a cabo planes de contingencia durante
los periodos sin brotes («en tiempos de paz»), asegurandose de que todas las partes
interesadas estén implicadas, lo que no solo contribuira a prevenir los problemas de
salud de la vida silvestre, sino que también facilitara respuestas rapidas y adecuadas
en situaciones de emergencia. Asimismo, minimizara los efectos adversos de los
brotes de enfermedades y evitara medidas de control inadecuadas, como respuestas
letales.

Para apoyar la planificacion de contingencias, los sistemas de alerta temprana y las
evaluaciones de riesgos, se requiere una sélida vigilancia sanitaria de la vida
silvestre, con la conservacion (en paralelo a la proteccion del ganado) como objetivo
fundamental. Para comprender mejor la epidemiologia y las repercusiones de las
enfermedades, es necesario integrar el seguimiento ecolégico y de la poblacién en
los sistemas de vigilancia.

Para contribuir a la comprensién epidemiolédgica y ayudar en la futura planificacion
de enfermedades con el fin de minimizar sus efectos en todos los sectores sanitarios,
es necesario investigar a fondo los brotes de enfermedades de la vida silvestre.

Es necesario mejorar el diagnostico de la vida silvestre incluido el aumento de la
capacidad de las instalaciones para pruebas. Ademas, es importante evitar retrasos
en el diagnostico y la investigacion provocados por las limitaciones normativas al
transporte de muestras para diagndstico e investigacion a través de las fronteras
nacionales.

Rellenar las lagunas de conocimientos y establecer prioridades

De acuerdo con el Articulo 11.3.a) de la Convencion, las Partes deben promover,
cooperar y apoyar la investigacion relativa a las especies migratorias en el contexto
de la enfermedad.

Se debe hacer lo posible para rellenar las importantes lagunas que existen en
nuestros conocimientos sobre la epidemiologia y los factores desencadenantes de
muchas enfermedades que afectan a las especies migratorias.

La investigacion y la dotacion de recursos se deben orientar a las amenazas
sanitarias prioritarias para las especies migratorias y, en particular, para las especies
cuyo estado de conservacion es deficiente.

Mejorar la presentaciéon de informes y el intercambio de informacion

Los sistemas mundiales de informacién y notificacion de enfermedades de la vida
silvestre son esenciales para la alerta temprana, asi como para otros aspectos del
control de enfermedades. Es necesario continuar mejorando estos sistemas para
garantizar una notificacion rapida y la inclusién de informacién epidemioldgica y
medioambiental contextual que permita conocer mejor los episodios de enfermedad
y Sus repercusiones en la conservacion.

Para activar la alerta temprana y la evaluacién de riesgos para tomar decisiones
acerca de la gestion, se fomenta el intercambio rapido de informacion y de datos entre
las naciones sobre cuestiones de la salud de la vida silvestre.
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8. Utilizar fuentes de informacién para la salud de la vida silvestre

8.1 Existen orientaciones sobre la gestidén de la salud de la vida silvestre y la respuesta
a las enfermedades, y se anima a quienes tienen responsabilidades sobre ella a
utilizarlas y adaptarlas a entornos nacionales y especificos.
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ANEXO 2

ENMIENDAS PROPUESTAS A LA RESOLUCION 12.6

ENFERMEDADES DE ANIMALES SILVESTRES Y ESPECIES MIGRATORIAS °

Resoluciéon 12.6

Enmiendas propuestas a la Resolucion 12.6

Texto limpio de las enmiendas propuestas a la
Resolucién 12.6

ENFERMEDADES DE ANIMALES
SILVESTRES Y ESPECIES MIGRATORIAS

ENFERMEDADES DE ANIMALES SILVESTRES
Y ESPECIES MIGRATORIAS

ENFERMEDADES DE ANIMALES SILVESTRES
Y ESPECIES MIGRATORIAS

Nuevo texto

Recordando el trabajo sobre las enfermedades de
los animales silvestres que se viene realizando en
el marco de la Convencién desde la COPS8,

Recordando el trabajo sobre las enfermedades de
los animales silvestres que se viene realizando en
el marco de la Convencién desde la COPS,

Res.12.6, parrafo preambular 1

Recordando Resoluciones 8.27, 9.8, y 10.22
sobre varios aspectos de las enfermedades de
animales silvestres,

Recordando también las Resoluciones 8.27, 9.8, y
10.22 sobre varios aspectos de las enfermedades
de animales silvestres, que han sido derogadas por
la COP12 vy consolidadas en la Resoluciéon 12.6
Enfermedades de Animales Silvestres y especies
migratorias,

Recordando también las Resoluciones 8.27, 9.8 y
10.22 sobre diversos aspectos de las
enfermedades de los animales silvestre, que han
sido derogadas por la COP12 y consolidadas en la
Resolucion 12.6 Enfermedades de Animales
Silvestres y especies migratorias,

Res.12.6, parrafo preambular 2

Reconociendo que la salud de la fauna silvestre,
la salud del ganado, la salud humana y la salud
de los ecosistemas son interdependientes vy
estan influenciadas por multiples factores, entre
otros, los aspectos socioeconémicos, la
sostenibilidad de la agricultura, la demografia, los
cambios climaticos y del paisaje,

Reconociendo que la salud de la fauna silvestre, la
salud del ganado, y de los animales de compaiiia,
la salud humana y la salud de los ecosistemas son
interdependientes y estan influenciadas por
multiples factores, entre otros, los aspectos
socioecondmicos, la sostenibilidad de la
agricultura, la demografia, los cambios climaticos y
del paisaje, asi como el hecho de que el medio
ambiente es el escenario (lugar y contexto) y el
factor determinante de la resistencia potencial a las
enfermedades,

Reconociendo que la salud de la fauna silvestre,
del ganado y de los animales de compainia, la salud
humana y la de los ecosistemas son
interdependientes y estan influenciadas por
multiples factores, entre ellos, los aspectos
socioecondmicos, la sostenibilidad de la
agricultura, la demografia, los cambios climaticos y
del paisaje, asi como el hecho de que el medio
ambiente es el escenario (lugar y contexto) y el
factor determinante de la resistencia potencial a las
enfermedades,

9En las tablas de los Anexos 2 y 3, la Secretaria presenta un resumen de las enmiendas propuestas en los parrafos que se propone modificar o afadir a la Resolucion 12.6 Enfermedades de los
animales silvestre y especies migratorias. Se propone suprimir los parrafos de la Resolucion que no figuran en los cuadros de los Anexos 2 y 3. Se trata de los siguientes Se trata de los parrafos 23-
25, 28-31, 34, 40, 43-47, 50-52 del preambulo y los parrafos 1, 6-7, 10-11, 18-25, 28-34, 36 y 39 de la parte dispositiva de la Resolucidon 12.6 - Enfermedades de los animales silvestre y especies
migratorias.
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Res.12.6, parrafo preambular 4

Consciente de que las enfermedades de la fauna
silvestre son una causa normal de la mortalidad
y la morbilidad, y consciente de que las
enfermedades emergentes y reemergentes de la
fauna  silvestre = pueden tener graves
consecuencias para la situacién de las especies
migratorias y no migratorias, especialmente
cuando las poblaciones son pequefas y estan
fragmentadas,

Consciente de que las enfermedades de la vida-la
fauna silvestre son una causa habitual de la
mortalidad y la morbilidad, ¥ pero aun consciente
de que las enfermedades emergentes vy
reemergentes de en la fauna silvestre pueden tener
graves consecuencias para la situacion de las
especies  migratorias——y——nho—migratorias,
especialmente cuando las poblaciones son
pequefas y estan fragmentadas, asi como de que
las presiones sobre la salud pueden ser sinérgicas
0 acumulativas en su contribucién a la mala salud
y al escaso éxito reproductivo,

Conscientes de que las enfermedades de la vida
silvestre son una causa habitual de mortalidad y
morbilidad, pero aun conscientes de que las
enfermedades emergentes o reemergentes en la
fauna silvestre pueden tener graves consecuencias
para la situacion de las especies, especialmente
cuando las poblaciones son pequefias y estan
fragmentadas, asi como de que las presiones sobre
la salud pueden ser sinérgicas o acumulativas en
su contribucién a la mala salud y al escaso éxito
reproductivo,

Nuevo texto

Reconociendo que las condiciones de enfermedad
de la vida silvestre pueden ser no infecciosas como
resultado, entre otras cosas, de contaminantes
toxicos omnipresentes como plasticos, venenos,
contaminaciéon _quimica _y organica, lesiones
provocadas por el ser humano, desnutricion y
estrés por alteraciones medioambientales; vy
reconociendo también la relacion entre éstas y la
pérdida de resistencia frente a otras enfermedades
en las poblaciones de animales silvestres,

Reconociendo que las condiciones de enfermedad
de la vida silvestre pueden ser no infecciosas como
resultado, entre otras cosas, de contaminantes
téxicos omnipresentes como plasticos, venenos,
contaminacion quimica y organica, lesiones
provocadas por el ser humano, desnutricion y
estrés por alteraciones medioambientales; vy
reconociendo también la relacion entre éstas y la
pérdida de resistencia frente a otras enfermedades
en las poblaciones de animales silvestres,

Nuevo texto

Reconociendo también que unos ecosistemas
sanos, bien gestionados y resilientes influyen de
manera positiva en la salud de todos los sectores,
y que los enfoques preventivos para gestionar la
salud son mucho mas rentables que abordar los
problemas de salud una vez que surgen,

Reconociendo también que unos ecosistemas
sanos, bien gestionados y resilientes influyen de
manera positiva en la salud de todos los sectores,
y que los enfoques preventivos para gestionar la
salud son mucho mas rentables que abordar los
problemas de salud una vez que surgen,

Nuevo texto

Recordando la Resolucion A/76/L.75 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas que
reconoce el derecho a un medio ambiente limpio,
sano vy sostenible como un derecho humano,

Recordando la Resolucion A/76/L.75 de la
Asamblea General de las Naciones Unidas que
reconoce el derecho a un medio ambiente limpio,
sano y sostenible como un derecho humano,

Res.12.6, parrafo preambular 5

Observando que el aumento de la frecuencia de
estas enfermedades se ha vinculado a los
procesos de fragmentacién del paisaje,
decisiones de uso insostenible de la tierra, la

Observandoe Preocupados porque tal y como se
sostiene _en el andlisis de enfermedades
preocupantes en la Revision de la CMS sobre
Especies Migratorias y Salud
(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3), el aumento de la
frecuencia de estas enfermedades de la vida

Preocupados porque, tal y como se sostiene en el
analisis de enfermedades preocupantes en la
Revision de la CMS sobre Especies Migratorias y
Salud (UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3), el aumento
de la frecuencia de las enfermedades de la vida
silvestre esta impulsado por la alteracion de los
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contaminacion y otros tipos de perturbacion de
ecosistemas, siendo éstos, a su vez, las
consecuencias de la presién insostenible sobre
los recursos, como fue destacado por la
Evaluacion de Ecosistemas del Milenio; [...]

silvestre se—ha—vinculado esta impulsado por la
alteracion de los ecosistemas y la pérdida de
servicios de los mismos, incluyendo ales-proceseos
de la fragmentacion del paisaje, decisiones de uso
insostenible de la tierra, las practicas insostenibles
de la agricultura y acuicultura, la sobreexplotacion,
la_propagacion de especies invasoras, la
contaminacion y el cambio climatico, etres-tipes-de

ecosistemas y la pérdida de servicios de los
mismos, incluyendo la fragmentacion del paisaje,
decisiones de uso insostenible de la tierra, las
practicas insostenibles de la agricultura y
acuicultura, la sobreexplotacion, la propagacion de
especies invasoras, la contaminacion y el cambio
climatico,

Res.12.6, parrafo preambular 5

[...]; y observando asimismo que se prevé que el
cambio climatico dard lugar a cambios en la
distribucion y aparicién de las enfermedades y la
aparicion debido a condiciones fisiologicas
alteradas para hospedadores y parasitos,
produciendo como resultado la propagacion de
nuevos microorganismos con consecuencias
imprevisibles o el resurgimiento de agentes
patégenos en nuevas ubicaciones geograficas,

y—observando—asimismo Reconociendo las
diferentes repercusiones que tiene gque-se-preveé
que_el cambio climéatico en la salud de la vida
silvestre, entre otras cosas, por los cambios dara
lugara en el habitat la-distribuciony—aparicién-de
las—enfermedades—y—ta—aparicion—debide a la
alteracién de las condiciones fisioldgicas alteradas

de huéspedes y parasitos, produciendo—comeo
resultade que pueden provocar la propagaciéon de

Adevos—microorganismos de patdgenos y de
vectores invertebrados en  particular, con
consecuencias impredecibles o la_aparicion de

enfermedades el—surgimiento—de—agentes

patdégenos en nuevas ubicaciones geograficas,

Reconociendo las diferentes repercusiones que
tiene el cambio climatico en la salud de la vida
silvestre, entre otras cosas, por los cambios en el
hédbitat y la alteracibn de las condiciones
fisiologicas de huéspedes y parasitos, que pueden
provocar la propagacion de patégenos y de
vectores invertebrados en particular, con
consecuencias impredecibles para la aparicion de
enfermedades en nuevas ubicaciones geograficas,

Res.12.6, parrafo preambular 8

Reconociendo que la fauna silvestre puede ser
victima de enfermedades y que hay un aumento
en la aparicion o reaparicion de enfermedades
que afectan negativamente a la fauna silvestre
tales incluyendo muertes continuadas por la
gripe aviar altamente patégena H5N1 que causa
mortalidad continua, y (desde la COP9),

propagacion del sindrome de nariz blanca en los
murciélagos, y la alta mortalidad que afecta al
antilope Saiga (Saiga spp.) y la gacela de
Mongolia (Procapra gutturosa); y destacando la

y-destacando-la-necesidad-de-Conscientes también
de que nuestro conocimiento de-coemprender las
causas Y la epidemiologia de estas enfermedades

Conscientes también de que nuestro conocimiento
de las causas y la epidemiologia de las
enfermedades de la vida silvestre suele ser escaso,
situacion agravada por una Vvigilancia e
investigacién limitadas, que merma la capacidad de
reducir o mitigar los riesgos de enfermedad en
todos los sectores de la vida silvestre, las personas
y los animales domésticos,
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necesidad de comprender las causas y la
epidemiologia de estas enfermedades y para
coordinar una respuesta eficaz y rapida en tales
acontecimientos,

de la vida silvestre y-para-coordinarunarespuesta
eficaz-yrapida-entales-acontecimientos,_suele ser

escaso, situacion agravada por una vigilancia e
investigacion limitadas, gue merma la capacidad de
reducir o _mitigar los riesgos de enfermedad en
todos los sectores de la vida silvestre, las personas
y los animales domésticos,

Res.12.6, parrafo preambular 6

Observando también que los animales
domeésticos, los animales silvestres y los seres
humanos comparten muchos agentes

patdégenos, con la vida silvestre constituyendo a
veces reservorios naturales de agentes
patdégenos que pueden causar enfermedades en
el Ganado domeéstico, y que tales agentes
patdégenos tienen un potencial significativo de
afectar la salud publica, la produccion de
alimentos, los medios de subsistencia, y mas
amplias economias,

Res.12.6, parrafo preambular 3

Comprendiendo que el papel que puede jugar la
vida silvestre en las enfermedades infecciosas
emergentes (EIE), ya sea sirviendo como
anfitrion reservorio, transmisor temporal o
periédico, o portador final/indirecto,

Observando también que los animales domésticos,
salvajes y silvestres y los seres humanos
comparten muchos agentes patdégenos, een y que

la vida silvestre constituyende es a veces

reservorios naturales de agentes patdgenos—gque

pueden—causar—enfermedades—en—el—Ganado

domeéstico,y-gque-tales—agentespatogenos-tienen
gun— con potencial significativo de—afectar para
afectar tanto a la salud de los animales domésticos
como la salud publica, aumentar el riesgo de
pandemia, asi como afectar la produccién de
alimentos, los medios de subsistencia, y mas
amplias economias,

Observando también que los animales domésticos,
salvajes y silvestres y los seres humanos
comparten muchos agentes patdgenos, y que la
vida silvestre es a veces reservorio natural de
agentes patégenos con potencial para afectar tanto
a la salud de los animales domésticos como a la
salud publica, aumentar el riesgo de pandemia, asi
como afectar a la produccion de alimentos, los
medios de subsistencia y las mas amplias
economias,

Nuevo texto

Observando también que la transmisiéon de
enfermedades de la vida silvestre suele estar
relacionada con cambios en las actividades
humanas vy que, si bien los patégenos zoonoticos
nuevos o inusuales de la vida silvestre suponen
una pandemia u otros riesgos para las personas, la
fuente de la mayoria de las infecciones zoondticas
es el ganado y/o los animales de compaifiia,

Observando también que la transmisién de
enfermedades de la vida silvestre suele estar
relacionada con cambios en las actividades
humanas y que, si bien los patégenos zoonéticos
nuevos o inusuales de la vida silvestre suponen
una pandemia u otros riesgos para las personas, la
fuente de la mayoria de las infecciones zoonéticas
es el ganado y/o los animales de compaiiia,

Nuevo texto

Conscientes _de que la dinamica de las
enfermedades relacionadas con la migracién es
compleja y puede tener efectos tanto positivos

Conscientes de que la dinamica de las
enfermedades relacionadas con la migraciéon es
compleja y puede tener efectos tanto positivos
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como _potencialmente negativos sobre la salud de
los huéspedes y los consiguientes riesgos para los

como potencialmente negativos sobre la salud de
los huéspedes y los consiguientes riesgos para los
animales domésticos y las personas,

Res.12.6, parrafo preambular 7

Consciente de que las especies migratorias son
victimas y vectores de enfermedades
contagiosas (por ejemplo, virales, bacteriales y
nicéticas) (véase el anexo 1), y de que algunas de
estas enfermedades pueden transmitirse a
especies residentes, animales domeésticos,
[animales silvestres en cautiverio] y seres
humanos. Algunas enfermedades podrian actuar
reduciendo la biodiversidad, especialmente en el
caso de especies amenazadas,

Res.12.6, parrafo preambular 9

Reconociendo que los efectos directos de la
enfermedad en la fauna silvestre son
especialmente importantes para las poblaciones
pequefas o aisladas geograficamente, y que hay
un gran numero de efectos indirectos, incluidos
los métodos letales para la gestion de
enfermedades de la fauna silvestre y su
influencia negativa en la percepcion publica de la
vida silvestre,

animales domeésticos y las personas,

Consciente-de—que-las—especies—migratorias-—son

Reconociendo que, ademas de ser victimas de
enfermedades, las especies migratorias también
pueden sufrir efectos indirectos si se las reconoce
como_vectores de enfermedades y pueden ser
objeto de medidas inadecuadas de control de las
mismas __ (incluidas _ respuestas  letales) v
consecuencias derivadas de percepciones publicas
negativas,

Reconociendo que, ademas de ser victimas de
enfermedades, las especies migratorias también
pueden sufrir efectos indirectos si se las reconoce
como vectores de enfermedades y pueden ser
objeto de medidas inadecuadas de control de las
mismas (incluidas respuestas letales) vy
consecuencias derivadas de percepciones publicas
negativas,

Res.12.6, parrafo preambular 11

Reconociendo los importantes impactos del
comercio de fauna silvestre, tanto legal como
ilegal, en las especies amenazadas y en peligro
de extincion en todo el mundo y la pérdida de
biodiversidad y seguridad de alimentos que
pueden resultar de la diseminacién de patdégenos

Reconociendo los importantes impactos del
comercio de fauna silvestre, tanto legal como-ilegal,
irregular e insostenible, puede tener sobre la
biodiversidad, especialmente en las especies
amenazadas y en peligro de extincién y sobre la
sequridad alimentaria, y en—todo—el-mundo—yla
pérdida-de-biodive SI dad 5'| seguudllad d.e E'I'. ne |te|s

Reconociendo los importantes impactos que el
comercio de fauna silvestre, tanto legal como
irregular e insostenible, puede tener sobre la
biodiversidad, especialmente sobre las especies
amenazadas o en peligro de extincion, y sobre la
seguridad alimentaria, y reconociendo ademas el
riesgo que supone el comercio de animales
salvajes y de compafiia y otros movimientos
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a través de movimientos regionales e
internacionales de animales y productos
animales,

Res.12.6, parrafo preambular 12

Reconociendo ademas los riesgos sustanciales
del comercio de vida silvestre, tanto legal como
ilegal, para la vida silvestre, el ganado y la
poblacién humana, que puede resultar en la
propagacion de agentes patégenos a
poblaciones previamente no expuestas a través
de movimientos regionales e internacionales de
animales y productos animales,

pate e d — ionales o

Reconociendo ademas les-riesgos-sustanciales el
riesgo que supone del-comercio-de-vida-silvestre;
tanto-legal-como-ilegal; para la vida silvestre, el
ganado-y-a ESS|E|.G'IS ' ||u| ana, que peed'e resutal
poblacionespreviamente-no-expuestas-a-través y
de compafiia y otros movimientos regionales e
internacionales de animales y productos de origen
animal _en la propagacion de patdgenos y la
aparicion de enfermedades infecciosas en la vida
silvestre, los animales domésticos y/o los seres
humanos, al tiempo que acoge con satisfaccion las
iniciativas _de colaboracion de la CITES y la
Organizacién Mundial de Sanidad Animal (OMSA)
para__abordar los riesgos derivados de los
patégenos zoonoticos,

regionales e internacionales de animales vy
productos de origen animal en la propagacion de
patégenos y la aparicion de enfermedades
infecciosas en la vida silvestre, los animales
domeésticos y/o los seres humanos, al tiempo que
acoge con satisfaccion las iniciativas de
colaboraciéon de la CITES y la Organizacion
Mundial de Sanidad Animal (OMSA) para abordar
los riesgos derivados de los patdégenos zoondticos,

Nuevo texto

Reconociendo que se ha demostrado que algunos
mercados de animales vivos de alto riesgo
aumentan los riesqos de transferencia de
patégenos entre huéspedes, también pueden
actuar _como impulsores de la mutacion de
patégenos, aumentando la probabilidad de
transmision _entre especies, incluso a los seres

Reconociendo que se ha demostrado que algunos
mercados de animales vivos de alto riesgo
aumentan los riesgos de ftransferencia de
patégenos entre huéspedes, también pueden
actuar como impulsores de la mutacién de
patégenos, aumentando la probabilidad de
transmision entre especies, incluso a los seres
humanos,

Res.12.6, parrafo preambular 10

Reconociendo el alto riesgo de transmision de
enfermedades de la vida silvestre a los animales
domeésticos y/o al ser humano y viceversa en
areas donde existen conflictos en aumento sobre
perdida de tierras y de habitat, especialmente en
paises en desarrollo,

humanos,

= ool alio Ficsao—d ond

Reconociendo también que algunas explotaciones
intensivas de animales pueden actuar como
lugares en los que los patdégenos (de cualquier

Reconociendo también que algunas explotaciones
intensivas de animales pueden actuar como
lugares en los que los patdgenos (de cualquier
origen) se pueden amplificar hasta alcanzar
proporciones epidémicas y/o transformarse (p. €j.
por mutacioén, intercambio o recombinacion) en
variantes mas virulentas y/o transmisibles, y que
estos patdgenos pueden propagarse? a la vida
silvestre (y/o a los seres humanos) causando una
elevada mortalidad, a veces con la subsiguiente

2 Salto interespecifico: el agente infeccioso, normalmente con una prevalencia relativamente alta, se «extiende» (se transmite) en un nuevo huésped, por lo general, cruzando una barrera de las

especies.
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origen) se pueden amplificar hasta alcanzar
proporciones epidémicas y/o transformarse (p. €j.
por mutacion, intercambio o recombinacion) en
variantes mas virulentas y/o transmisibles, v que
estos patdgenos pueden propagarse'! a la vida
silvestre (y/o a los seres humanos) causando una
elevada mortalidad, a veces con la subsiguiente
«retrotransmision» de estos patdégenos en el
ganado , vy, como tal, reconociendo que la
eliminacién progresiva y la prevencion de tales
formas de ganaderia es altamente deseable para
alcanzar los objetivos de «Una Sola Salud»,

«retrotransmisién» de estos patégenos en el
ganado , y, como tal, reconociendo que la
eliminacion progresiva y la prevencion de tales
formas de ganaderia es altamente deseable para
alcanzar los objetivos de «Una Sola Salud»,

Res.12.6, parrafo preambular 49

Reconociendo que el enfoque de One Health
(Una salud) esta ganando cada vez mas terreno
como un enfoque multidisciplinario para abordar
las enfermedades infecciosas emergentes, y que
el concepto ha sido respaldado por varias
organizaciones internacionales como la FAO,
OIE, OMS, UNICEF y el Banco Mundial,

Res.12.6, parrafo preambular 27

Acogiendo con beneplacito el amplio ambito del
consenso sobre enfoques y respuestas
adecuadas a las enfermedades de la fauna
silvestre que se ha desarrollado entre las
agencias de la ONU, los Acuerdos ambientales
multilaterales y otras organizaciones
internacionales, incluyendo la OIE, que se refleja
por ejemplo en las decisiones y resoluciones de
la Convencién de Ramsar, AEWA, CMS y en los
estandares de la OIE,

Reconociendo que el enfoque de One Health (Una

salud)-esta-ganando-cada-vez mas-terreno-comeo
un—enfoque—multidisciplinario—para—abordar ha
establecido como un enfoque integrado y unificador
que tiene como objetivo equilibrar y optimizar de
forma sostenible la salud de las personas, los
animales  silvestres y domésticos vy los
ecosistemas, incluyendo la forma de abordar las
enfermedades infecciosas emergentes, y que el
concepto ha—sido esta respaldado por varias
multiples organizaciones internacionales como la
FAO, OlE, WOAH OMS, UNEP, IUCN,UNICEF y el
Banco Mundial, y acogiendo con satisfaccion,
ademas Acogiendo—con—beneplacito el amplie
ambito-del consenso sobre enfoques y respuestas
adecuadas a las enfermedades de la vida silvestre
que se ha desarrollado establecido entre las
agencias de la ONU, los Acuerdos ambientales
multilaterales y otras organizaciones
internacionales,-incluyendola-OlE; que-se-refleja
por ejemplo en las decisiones y resoluciones de la
Convenciéon de Ramsar, AEWA, CMS y—eneos
estandares-dela-OlE;

Reconociendo que el enfoque «Una Sola Salud» se
ha establecido como un enfoque integrado vy
unificador que tiene como objetivo equilibrar y
optimizar de forma sostenible la salud de las
personas, los animales silvestres y domésticos y
los ecosistemas, incluyendo la forma de abordar las
enfermedades infecciosas emergentes, y que el
concepto estd respaldado por multiples
organizaciones internacionales, incluyendo la FAO,
la OMSA, la OMS, el PNUMA, la UICN, UNICEF y
el Banco Mundial; y acogiendo con satisfaccion,
ademas, el consenso sobre los enfoques y
respuestas adecuados a las enfermedades de la
vida silvestre que se ha establecido entre los
organismos de las Naciones Unidas, los acuerdos
multilaterales sobre el medio ambiente y otras
organizaciones internacionales, reflejado, por
ejemplo, en las decisiones y resoluciones de la
Convencién de Ramsar, el AEWA y la CMS,

' Salto interespecifico: el agente infeccioso, normalmente con una prevalencia relativamente alta, se «extiende» (se transmite) en un nuevo huésped, por lo general, cruzando una barrera de las

especies.
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Nuevo texto

Reconociendo la funcién esencial del medio
ambiente en la determinacion de la salud y su
importancia para la prevencién de pandemias,

Reconociendo la funcién esencial del medio
ambiente en la determinacion de la salud y su
importancia para la prevencién de pandemias,

Nuevo texto

Acogiendo con _satisfaccion la adhesién del
PNUMA al «Tripartito de la salud» formado por la
OMS, la OMSA vy la FAO para formar el
Cuatripartito y la elaboracién del Plan de Accién
Conjunto «Una Sola Salud» (2022-2026), asi como
la_creacién del Grupo de Expertos de Alto Nivel
«Una_Sola Salud» (OHLEP); y acogiendo con
satisfaccion, ademas, el Marco Mundial de
Biodiversidad Kunming-Montreal 2022 del que
pueden surgir iniciativas de «Una Sola Salud»,

Acogiendo con satisfaccion la adhesién del
PNUMA al «Tripartito de la salud» formado por la
OMS, la OMSA y la FAO para formar el
Cuatripartito y la elaboracién del Plan de Accién
Conjunto «Una Sola Salud» (2022-2026), asi como
la creaciéon del Grupo de Expertos de Alto Nivel
«Una Sola Salud» (OHLEP); y acogiendo con
satisfacciéon, ademas, el Marco Mundial de
Biodiversidad Kunming-Montreal 2022 del que
pueden surgir iniciativas de «Una Sola Salud»,

Res.12.6, parrafo preambular 20

Acogiendo con satisfaccién el importante trabajo
del Grupo de Trabajo sobre enfermedades de la
vida silvestre de la Organizaciéon mundial para la
salud animal (OIE), desde su creacién en 1994 y
la recomendacion y publicaciones cientificas
derivadas del Grupo de Trabajo sobre la
supervision y control de las enfermedades
especificas mas importantes de la fauna
silvestre,

Res.12.6, parrafo preambular 42

Acogiendo asimismo con satisfaccién el
importante trabajo en el area de la salud de la
vida silvestre por el Grupo especialista de la Vida
Silvestre de la UICN, el Grupo de Trabajo sobre
enfermedades de la vida silvestre de la OIE y
agencias y organizaciones no gubernamentales,

Acogiendo-con-satisfaccion—el-importante-trabajo

Acogiendo con satisfaccién también la importante
labor realizada en el ambito de la salud de la vida
silvestre por la FAO, el Grupo de Trabajo sobre
enfermedades de la vida silvestre de la OMSA, el
Grupo de especialistas en salud de la vida silvestre
y el Grupo de especialistas en planificacion de la
conservacion de la UICN, la UNEA, incluida su
Resolucién 5/6 Biodiversidad y salud, asi como la
labor realizada por diferentes organismos vy
organizaciones no gubernamentales,

Acogiendo con satisfaccion también la importante
labor realizada en el ambito de la salud de la vida
silvestre por la FAO, el Grupo de Trabajo sobre
enfermedades de la vida silvestre de la OMSA, el
Grupo de especialistas en salud de la vida silvestre
y el Grupo de especialistas en planificacion de la
conservacion de la UICN, la UNEA, incluida su
Resolucion 5/6 Biodiversidad y salud, asi como la
labor realizada por diferentes organismos vy
organizaciones no gubernamentales,
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Res.12.6, parrafo preambular 33

Recordando los resultados de la COP 10 de
Ramsar sobre el tema "Humedales Sanos, Gente
Sana", que hizo hincapié en la vinculacion
funcional entre el papel que desempefan los
humedales en la prestacion de servicios de los
ecosistemas para el apoyo de tanto humanos,
como poblaciones de vida silvestre; y que las
aves acuaticas y otras especies migratorias
pueden ser valiosos indicadores de la salud de
los ecosistemas,

Res.12.6, parrafo preambular 41

Acogiendo con beneplacito la labor realizada por
el Panel de Revision Técnico y Cientifico de
Ramsar en los humedales y la salud y la
promocion de un enfoque de ecosistema para
trabajar en la salud, en particular, el Manual de
Enfermedades Ramsar sobre Directrices para la
evaluacion, monitoreo 'y  manejo  de
enfermedades de los animales en los humedales
que esta dirigido a una orientacion practica sobre
las enfermedades para los gestores de
humedales y para politicos,

Acogiendo con_satisfaccion los resultados de la
labor de la Convencion de Ramsar sobre el tema
«Humedales sanos, gente sanay, incluida la
Resolucién XI.12 Humedales y salud: adoptando
un_enfoque ecosistémico, que destaca la funcién
operativa que desempenan los humedales en la
prestacion de servicios ecosistémicos que apoyan
la salud de las poblaciones humanas y de la vida
silvestre; y acogiendo con satisfaccion también las
orientaciones que proporciona el Manual de
Ramsar sobre las enfermedades de los humedales,
que ofrece  _una guia practica sobre las
enfermedades para los gestores de habitat y los
responsables politicos,

Acogiendo con satisfaccion los resultados de la
labor de la Convenciéon de Ramsar sobre el tema
«Humedales sanos, gente sana», incluida la
Resolucién X1.12 Humedales y salud: adoptando
un enfoque ecosistémico, que destaca la funcion
operativa que desempefan los humedales en la
prestacion de servicios ecosistémicos que apoyan
la salud de las poblaciones humanas y de la vida
silvestre; y acogiendo con satisfaccion también las
orientaciones que proporciona el Manual de
Ramsar sobre las enfermedades de los humedales,
que ofrece una guia practica sobre las
enfermedades para los gestores de habitat y los
responsables politicos,

Nuevo texto

Observando la labor del organo
intergubernamental de negociacion, «El Mundo
Juntos» para redactar y negociar un convenio,
acuerdo u otro instrumento internacional de la OMS

Observando la labor del organo
intergubernamental de negociacion, «El Mundo
Juntos» para redactar y negociar un convenio,
acuerdo u otro instrumento internacional de la OMS
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sobre prevencion, preparacion y respuesta ante
pandemias,

sobre prevencion, preparacion y respuesta ante
pandemias,

Res.12.6, parrafo preambular 35

Consciente asimismo de la importante labor de la
FAO y otros, en lo que respecta a la salud de los
animales domésticos y a la salud humana, pero
preocupada por el hecho de que las respuestas
nacionales e internacionales para la salud de la
vida silvestre, en muchas situaciones, aun no
han sido reconocidas como un elemento esencial
de vigilancia de enfermedades o programas de
seguimiento, investigaciones epidemioldgicas,
y/o respuestas a los brotes,

Consoi — oo I o
FAQ-y-otros;—ento-quefespectaa-la-salud-deos
. orrdeti el ,

preocupada—por—el-hecho-de—quelasrespuestas
nacionales-e-internacionales para Observando, sin
embargo, que, a pesar del amplio reconocimiento
internacional e intersectorial de la necesidad de
ocuparse de forma conjunta de la salud de los
seres humanos, los animales y los ecosistemas, la
planificacion nacional y las respuestas a la salud de
la vida silvestre, en muchas situaciones, aun no
han sido reconocidas como un elemento esencial
de vigilancia de enfermedades o programas de
seguimiento, investigaciones epidemioldgicas, y/o
respuestas a los brotes,

Observando, sin embargo, que, a pesar del amplio
reconocimiento internacional e intersectorial de la
necesidad de ocuparse de forma conjunta de la
salud de los seres humanos, los animales y los
ecosistemas, la planificacién nacional y las
respuestas a la salud de la vida silvestre, en
muchas situaciones, aun no se reconocen por parte
de todos los sectores como elementos esenciales
de la prevencion de enfermedades, preparacion,
vigilancia o programas de seguimiento,
investigaciones epidemioldgicas, y/o respuestas a
brotes,

Res.12.6, parrafo preambular 39

Tomando nota de que los métodos de
comunicacion existentes entre las autoridades de
gestion, los bidlogos profesionales de la salud,
veterinarios y profesionales de los recursos
naturales podrian ser mejorados en algunas
jurisdicciones y son actualmente insuficientes
para responder a las complejas cuestiones que
rodean la salud humana, animal y de los
ecosistemas,

Tomando nota de gque—los—métodos—de
comunicacion-existentes—entre las ventajas de las

estructuras organizativas intersectoriales y de la
comunicacion en la que participan las autoridades
de gestion, los bidlogos profesionales de la salud,
veterinarios y profesionales de los recursos
naturales podrian ser mejorados en algunas
jurisdicciones y son actualmente insuficientes para
responder a las complejas cuestiones que rodean
la salud humana, animal y de los ecosistemas,

Tomando nota de las ventajas de las estructuras
organizativas intersectoriales y de la comunicacion
en la que participan las autoridades de gestion
sanitaria, los profesionales de la salud, los
bidlogos, los veterinarios y los profesionales de los
recursos naturales para planificar y responder a los
complejos problemas alrededor de la salud
humana, animal y de los ecosistemas,

Res.12.6, parrafo preambular 36

Acogiendo con beneplacito el desarrollo de
estrategias para las enfermedades de los
animales silvestres por parte de algunas Partes
Contratantes y otros gobiernos; pero observando
igualmente que muchos paises en vias de
desarrollo carecen de estrategias y programas
funcionales relativos a la salud animal, politicas y
la infraestructura necesaria para proteger la
salud humana, y los intereses de la agricultura y

Acogiendo con beneplacito gran satisfaccion el
desarrollo de estrategias nacionales de salud para
las—enfermedades la vida silvestre por parte de
algunas Partes Ceontratantes—y otros gobiernos;
pere al mismo tiempo observando igualmente que
muchos paises en vias de desarrollo carecen de
estrategias y programas funcionales relativos a la
salud animal, politicas y la infraestructura necesaria
para proteger la salud humana, y los intereses de
la agricultura y la vida silvestre de las
enfermedades endémicas o introducidas a-través

Acogiendo con gran satisfaccion el desarrollo de
estrategias nacionales de salud de la vida silvestre
por parte de algunas Partes y otros gobiernos; al
mismo tiempo observando de que muchos paises
en desarrollo carecen de programas y estrategias
operativas relacionados con la salud de la vida
silvestre, politicas y la infraestructura necesaria
para proteger la salud humana y los intereses
agricolas y de la vida silvestre frente a
enfermedades endémicas o introducidas,
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la vida silvestre de las enfermedades endémicas
o0 introducidas a través de desplazamientos
locales, programas de reintroduccion, o comercio
internacional,

Res.12.6, parrafo preambular 26

Reconociendo la importancia de los sistemas de
informacion globales sobre enfermedades
WAHIS y WAHIS- Wild desarrollados por la OIE
asi como su interfaz en la web WAHID y el
mecanismo conjunto Sistema de alerta vy
respuesta temprana para enfermedades
animales (GLEWSs) de FAO/OIE/WHO y sistemas
de informacion existente desarrollados por
organizaciones como el Grupo especialista en
salud de la UICN, la Unién Europea, AU-IBAR en
Africa, ASEAN en Asia, SPC en las Islas del
Pacifico y OIRSA en América Central,

Res.12.6, parrafo preambular 48

Reconociendo la importancia de la coordinacién
de los sistemas de informaciéon sobre
enfermedades de la vida silvestre globales
existentes, entre la OIE, la FAO y la OMS
relativos a las enfermedades de la vida silvestre,
y la necesidad de asegurar una buena
comunicacién 'y evitar una superposicion
innecesaria en los requerimientos de
presentacion de informacion globales,

Reconociendo la importancia de los sistemas
mundiales de informacion e inteligencia existentes
sobre enfermedades, incluidos los coordinados por
el Cuatripartito en relacién con la alerta temprana,
las _enfermedades infecciosas emergentes v la
salud de la vida silvestre, ademas de la necesidad
tanto de la urgencia en la notificacion como de la
inclusion de informacién _epidemioldgica vy
medioambiental contextual, asi como de garantizar
una buena comunicacion vy evitar solapamientos
innecesarios _en los requisitos mundiales de
notificacion,

Reconociendo la importancia de los sistemas
mundiales de informacién e inteligencia existentes
sobre enfermedades, incluidos los coordinados por
el Cuatripartito en relacién con la alerta temprana,
las enfermedades infecciosas emergentes y la
salud de la vida silvestre, ademas de la necesidad
tanto de la urgencia en la notificacién como de la
inclusiéon de informaciéon epidemiologica vy
medioambiental contextual, asi como de garantizar
una buena comunicacién y evitar solapamientos
innecesarios en los requisitos mundiales de
notificacion,
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Nuevo texto

Acogiendo con satisfaccion la atencién que presta
la CMS a las enfermedades de la vida silvestre y el
establecimiento del Grupo de Trabajo® sobre
Especies Migratorias y Salud de la CMS del
Consejo _ Cientifico  _como mecanismo _ para
continuar elaborando y coordinando la labor de la
CMS con respecto a problemas relacionados con la
salud de las especies migratorias y la forma en que
esto se relaciona con la salud en otros sectores de
la salud de los animales domésticos y los seres
humanos, incluido el riesgo de pandemia, vy
asesorando a las Partes en consecuencia,

Acogiendo con satisfaccion la atencién que presta
la CMS a las enfermedades de la vida silvestre y el
establecimiento del Grupo de Trabajo* sobre
Especies Migratorias y Salud de la CMS del
Consejo Cientifico como mecanismo para
continuar elaborando y coordinando la labor de la
CMS con respecto a problemas relacionados con la
salud de las especies migratorias y la forma en que
esto se relaciona con la salud en otros sectores de
la salud de los animales domésticos y los seres
humanos, incluido el riesgo de pandemia, vy
asesorando a las Partes en consecuencia,

Nuevo texto

Reconociendo también la valiosa labor de la CMS
en lo que se refiere a la salud de la vida silvestre,
entre otros, el Grupo de Trabajo para la Prevencion
del Envenenamiento; el Grupo Operativo
Intergubernamental para la Eliminacién del Uso de
Municiones de Plomo y Plomos para la Pesca; el
Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar y
las  Aves Silvestres; el Grupo Operativo
Intergubernamental sobre la Matanza, Captura y
Comercio llegales de Aves Migratorias en el
Mediterraneo; \ el Grupo Operativo
Intergubernamental sobre la Captura llegal de Aves
Migratorias en Asia y el Pacifico,

Reconociendo también la valiosa labor de la CMS
en lo que se refiere a la salud de la vida silvestre,
entre otros, el Grupo de Trabajo para la Prevencion
del Envenenamiento; el Grupo Operativo
Intergubernamental para la Eliminacion del Uso de
Municiones de Plomo y Plomos para la Pesca; el
Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar y
las Aves Silvestres; el Grupo Operativo
Intergubernamental sobre la Matanza, Captura y
Comercio llegales de Aves Migratorias en el
Mediterraneo; y el Grupo Operativo
Intergubernamental sobre la Captura llegal de Aves
Migratorias en Asia y el Pacifico,

Nuevo texto

Acogiendo con gran _satisfaccion también la

Revision de las Especies Migratorias y la Salud

(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3) financiada por los

Gobiernos de Alemania y el Reino Unido, realizada

por la Universidad de Edimburgo, Reino Unido,

para informar sobre la labor del Grupo de Trabajo

sobre Especies Migratorias y Salud de la CMS,

Acogiendo con gran satisfaccion también la
Revision de las Especies Migratorias y la Salud
(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3) financiada por los
Gobiernos de Alemaniay el Reino Unido, realizada
por la Universidad de Edimburgo, Reino Unido,
para informar sobre la labor del Grupo de Trabajo
sobre Especies Migratorias y Salud de la CMS,

3 Términos de referencia en el documento UNEP/CMS/ScC-SC5/Resultado 11
4 Términos de referencia en el documento UNEP/CMS/ScC-SC5/Resultado 11
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La Conferencia de las Partes de la
Convencion sobre la Conservacion de las
Especies Migratorias de Animales Silvestres

La Conferencia de las Partes de la
Convencion sobre la Conservacion de las
Especies Migratorias de Animales Silvestres

La Conferencia de las Partes de la
Convencion sobre la Conservacion de las
Especies Migratorias de Animales Silvestres

Nuevo texto

Afrontar las causas de los problemas de salud

Afrontar las causas de los problemas de salud

Nuevo texto

Insta a las Partes a reconocer los vinculos entre los
vectores que impulsan el descenso de las
poblaciones y la apariciéon de enfermedades, asi
como _a mejorar_cuanto antes las acciones para
hacer frente a los factores que impulsan este
descenso en las especies migratorias, entre otras
cosas, reduciendo la pérdida, fragmentacion vy
degradacion del habitat; abordando la mitigacion
del cambio climatico y la adaptacién al mismo;
previniendo la  contaminacién; evitando la
propagacion de especies aléctonas invasoras; y
abordando las practicas agricolas y acuicolas de
alto riesgo;

1. Insta a las Partes a reconocer los vinculos
entre los vectores que impulsan el descenso de las
poblaciones y la aparicion de enfermedades, asi
como a mejorar cuanto antes las acciones para
hacer frente a los factores que impulsan este
descenso en las especies migratorias, entre otras
cosas, reduciendo la pérdida, fragmentacion y
degradacion del habitat; abordando la mitigacion
del cambio climatico y la adaptacién al mismo;
previniendo la contaminacién; evitando la
propagacién de especies aldctonas invasoras; y
abordando las practicas agricolas y acuicolas de
alto riesgo;

Nuevo texto

Insta a las Partes y a otros a minimizar los riesgos
de enfermedades infecciosas para la fauna
silvestre:

a) adoptando medidas contundentes en las
interrelaciones _entre  _ganado vy vida
silvestre, entre otras, las relacionadas con la
agricultura y la acuicultura y la invasion de
zonas silvestres, mejorando la
bioseguridad, la vacunacion del ganado vy
una mejor planificaciéon y reevaluacion de la
produccion intensiva cuando se hayan
detectado riesgos,

b) tratando de prevenir fuentes adicionales de
contaminacion patdégena de la vida silvestre
y su_ entorno por animales salvajes o
liberados de otra forma, plantas y animales
objeto de comercio legal e ilegal, asi como
de especies aléctonas invasoras,

2. Insta a las Partes y a otros a minimizar los
riesgos de enfermedades infecciosas para la fauna
silvestre:

a) adoptando medidas contundentes en las
interrelaciones entre ganado y Vvida
silvestre, entre otras, las relacionadas con
la agricultura y la acuicultura y la invasién
de zonas silvestres, mejorando la
bioseguridad, la vacunacion del ganado y
una mejor planificaciéon y reevaluacion de
la produccion intensiva cuando se hayan
detectado riesgos,

b) tratando de prevenir fuentes adicionales de
contaminacion patégena de la vida
silvestre y su entorno por animales salvajes
o liberados de otra forma, plantas y
animales objeto de comercio legal e ilegal,
asi como de especies aldctonas invasoras,
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reconociendo en todo momento el valor de
los enfoques preventivos, y

c) localizando los esfuerzos en reducir o
gestionar _de otro modo las practicas que
suponen un alto riesgo de transferencia de
patégenos e impulsores de su mutacion;

reconociendo en todo momento el valor de
los enfoques preventivos, y
c) localizando los esfuerzos en reducir o
gestionar de otro modo las practicas que
suponen un alto riesgo de transferencia de
patdgenos e impulsores de su mutacion;

Nuevo texto

3. Anima a las Partes y a otros a minimizar las
causas no infecciosas de mortalidad de la vida
silvestre, entre otras cosas:

a) realizando acciones para reducir y mitigar los
contaminantes y venenos, en particular
donde se requiera una restriccion regulatoria
y/o la aplicacién de la normativa,

b) mitigando los dafos provocados por el ser
humano a la vida silvestre (en
infraestructuras y otros desarrollos y
actividades humanas), y

c¢) teniendo en cuenta los efectos de los déficits
nutricionales y los factores de estrés con
respecto a la resistencia a oftras
enfermedades cuando se planifican cambios
en el uso de la tierra o alteracion de los
habitats;

3. Anima a las Partes y a otros a minimizar las
causas no infecciosas de mortalidad de la vida
silvestre, entre otras cosas:

a) realizando acciones para reducir y mitigar
los contaminantes y venenos, en particular
donde se requiera una restriccion
regulatoria y/o la aplicacion de Ila
normativa,

b) mitigando los dafos provocados por el ser
humano a la vida silvestre (en
infraestructuras y otros desarrollos y
actividades humanas), y

c) teniendo en cuenta los efectos de los
déficits nutricionales y los factores de
estrés con respecto a la resistencia a otras
enfermedades cuando se planifican
cambios en el uso de la tierra o alteracion
de los habitats;

Nuevo texto

Marcos favorables para la salud

Marcos favorables para la salud

Nuevo texto

Solicita a las Partes que adopten enfoques de «Una

Sola Salud» y ecosistema que reconozcan la

interconexion entre las personas, los animales, las

plantas y el medio ambiente que comparten,

garantizando una toma de decisiones equitativa

entre los sectores y un enfoque unificado para la

gestion de la salud

4, Solicita a las Partes que adopten enfoques
de «Una Sola Salud» y ecosistema que reconozcan
la interconexion entre las personas, los animales,
las plantas y el medio ambiente que comparten,
garantizando una toma de decisiones equitativa
entre los sectores y un enfoque unificado para la
gestion de la salud;
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Nuevo texto

Anima _a las Partes a promover y mejorar la
colaboracion multisectorial y transdisciplinar a nivel
nacional, asi como la cooperacién a nivel
internacional, con el fin de prevenir y responder a
las amenazas para la salud de la vida silvestre;

5. Anima a las Partes a promover y mejorar la
colaboracién multisectorial y transdisciplinar a nivel
nacional, asi como la cooperacion a nivel
internacional, con el fin de prevenir y responder a
las amenazas para la salud de la vida silvestre;

Nuevo texto

Soluciones para afrontar los problemas de salud

Soluciones para afrontar los problemas de salud

Nuevo texto

Solicita a las Partes y a otros gestores de la vida
silvestre que desarrollen estrategias de prevencion,
preparacion y respuesta a las amenazas para la
salud de la vida silvestre:

a) desarrollando estrategias de salud para la
vida silvestre con planes de contingencia y
respuesta de emergencia, con aportaciones
de todas las partes interesadas, garantizando
asi_la prevencion de problemas y las
respuestas adecuadas en_situaciones de
emergencia;

b) fortaleciendo y apoyando los sistemas de
salud de la vida silvestre en apoyo de las
estrategias _de salud de la vida silvestre
aportando  conocimientos,  recursos _y
estructuras organizativas gue permitan, entre
otras cosas, establecer sistemas eficaces de
alerta temprana y evaluacién de riesgos;

c) reforzando y apoyando la vigilancia de la
salud de la vida silvestre, con la conservacion
de la biodiversidad como objetivo, ademas de
integrar el sequimiento __ecolégico vy
poblacional en los sistemas de vigilancia;

d) fomentando y apoyando la investigacién de
brotes, la mejora de los diagndsticos de la
vida silvestre, de las instalaciones de pruebas
y de los sistemas de notificacién, asi como el
intercambio de datos e informacién, al mismo
tiempo que se evitan los retrasos en el
diagndstico vy la investigacion provocados por
las limitaciones normativas al transporte de

6. Solicita a las Partes y a otros gestores de
la vida silvestre que desarrollen estrategias de
prevencion, preparacion y respuesta a las
amenazas para la salud de la vida silvestre:

a) desarrollando estrategias de salud para la
vida silvestre con planes de contingencia y

respuesta de emergencia, con
aportaciones de todas las partes
interesadas, garantizando asi la

prevencion de problemas y las respuestas
adecuadas en situaciones de emergencia;

b) fortaleciendo y apoyando los sistemas de
salud de la vida silvestre en apoyo de las
estrategias de salud de la vida silvestre
aportando conocimientos, recursos Yy
estructuras organizativas que permitan,
entre otras cosas, establecer sistemas
eficaces de alerta temprana y evaluacion
de riesgos;

c) reforzando y apoyando la vigilancia de la
salud de la vida silvestre, con la
conservacion de la biodiversidad como
objetivo, ademas de integrar el
seguimiento ecoldgico y poblacional en los
sistemas de vigilancia;

d) fomentando y apoyando la investigacion de
brotes, la mejora de los diagnésticos de la
vida silvestre, de las instalaciones de
pruebas y de los sistemas de notificacion,
asi como el intercambio de datos e
informacion, al mismo tiempo que se evitan
los retrasos en el diagndstico y la
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especimenes a través de las fronteras
nacionales;

investigacion provocados por las
limitaciones normativas al transporte de
especimenes a través de las fronteras
nacionales;

Nuevo texto

Fuentes de informacién para afrontar los problemas
de salud

Fuentes de informacion para afrontar los problemas
de salud

Nuevo texto

Anima a las Partes a informar sobre su planificacion
para la salud de la vida silvestre:

a) tomando nota de la Revisidn de las Especies
Migratorias 'y la Salud de la CMS
(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3) e
implementando sus principales
recomendaciones cuando proceda;

b) haciendo un uso proactivo de las
considerables orientaciones existentes que
ofrecen las organizaciones
intergubernamentales y de otro tipo sobre
como gestionar y responder a las
enfermedades relacionadas con la vida
silvestre, asi como compartir las directrices
sobre buenas practicas y experiencias;

7. Anima a las Partes a informar sobre su
planificacién para la salud de la vida silvestre:

a) tomando nota de la Revision de las
Especies Migratorias y la Salud de la CMS
(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3) e
implementando sus principales
recomendaciones cuando proceda;

b) haciendo un uso proactivo de las
considerables orientaciones existentes que
ofrecen las organizaciones
intergubernamentales y de otro tipo sobre
cémo gestionar y responder a las
enfermedades relacionadas con la vida
silvestre, asi como compartir las directrices
sobre buenas practicas y experiencias;

Nuevo texto

Lagunas de conocimiento y priorizacion

Lagunas de conocimiento y priorizacion

Nuevo texto

Anima a las Partes a que aborden las importantes

lagunas de conocimiento relacionadas con la

epidemiologia y los vectores causantes de muchas

enfermedades de las especies migratorias que

impiden una buena gestién de la salud, y anima

también a las Partes a que apoyen la investigacion

y la dotacién de recursos destinados a las

amenazas prioritarias para la salud de las especies

migratorias, en particular, las que se encuentran en

un estado de conservaciéon desfavorable;

8. Anima a las Partes a que aborden las
importantes lagunas de conocimiento
relacionadas con la epidemiologia y los vectores
causantes de muchas enfermedades de las
especies migratorias que impiden una buena
gestiéon de la salud, y anima también a las Partes
a que apoyen la investigacién y la dotacién de
recursos destinados a las amenazas prioritarias
para la salud de las especies migratorias, en
particular, las que se encuentran en un estado de
conservacion desfavorable;
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Cooperacion

Cooperacion

Cooperacion

Res.12.6, parrafo 26

26. Invita a las Partes a contribuir de manera
voluntaria a la Notificacion de eventos de la Salud
de la Vida Silvestre (WHER) como un sistema
rapido de informacién no oficial de la morbilidad
de la vida silvestre y de eventos de mortalidad,
en colaboracién con los delegados nacionales de
OIE y puntos focales de la vida silvestre, teniendo
en cuenta los mecanismos OIE WAHIS,
FAO/OIE/WHO GLEWs y sistemas de
informacion regional existentes, y la necesidad
de complementar los canales de comunicacion
existentes, especificamente el sistema de
reporte de OIE y ProMed-mail;

Invita a las Partes a contribuir de forma voluntaria a
los sistemas de notificacion de-eventos-de-la-Salud
dela-Vida-Silvestre (\WHER)-rapida de los casos de
morbilidad y mortalidad de la vida silvestre en
colaboracién con los delegados nacionales de la
OIE-OMSA vy los puntos focales para la vida
silvestre, teniendo muy presente el Sistema
Mundial de Informacién Zoosanitaria (WAHIS) de la
OMSA, el Sistema Mundial de Alerta Temprana
conjunto FAO-OMSA-OMS para las amenazas
sanitarias y los riesgos emergentes en la
interrelacion _ser humano-animal-ecosistemas
(GLEWS+) OIE-WAHIS - FAO/OIEANHO-GLEWS y
los sistemas regionales de informacion existentes,
asi como la necesidad de complementar los
canales de comunicacién ya existentes, en
concreto, la notificacion de enfermedades de la
OMSA y ProMed-mail;

9. Invita a las Partes a contribuir de forma
voluntaria a los sistemas de notificacion rapida de
los casos de morbilidad y mortalidad de la vida
silvestre en colaboracion con los delegados
nacionales de la OMSA y los puntos focales para
la vida silvestre, teniendo muy presente el Sistema
Mundial de Informacion Zoosanitaria (WAHIS) de
la OMSA, el Sistema Mundial de Alerta Temprana
conjunto FAO-OMSA-OMS para las amenazas

sanitarias y los riesgos emergentes en la
interrelacion ser humano-animal-ecosistemas
(GLEWS+) y los sistemas regionales de

informacion existentes, asi como la necesidad de
complementar los canales de comunicacién ya
existentes, en concreto, la notificacion de
enfermedades de la OMSA y ProMed-mail;

Res.12.6, parrafo 27

27.Hace un llamamiento a las Partes a colaborar
y compartir informacién de manera simultanea
con los delegados nacionales y los puntos
focales de la vida silvestre, OIE WAHIS, IUCN
Grupo especialista en la vida silvestre,
mecanismos FAO/OIE/WHO GLEWSs y sistemas
de informacién regional existentes;

Hace un llamamiento a las Partes a colaborar y
compartir informacién de manera simultanea con
los delegados nacionales y los puntos focales de la
vida silvestre, OlE la OMSA WAHIS, IUCN Grupo
especialista en la vida silvestre, mecanismeos
FAO/OIEANVHO-GLEWSs1a GLEWS conjunta FAO-
OMSA-OMS y sistemas de informacién regional
existentes;

10. Llama a las Partes a que colaboren y
compartan informacién simultdneamente con los
delegados nacionales y puntos focales de la vida
silvestre de la OMSA, la WAHIS de la OMSA, el
Grupo de Especialistas en Sanidad de la Vida
Silvestre de la UICN, la GLEWS conjunta FAO-
OMSA-OMS vy los sistemas de informacion
regionales existentes;

Nuevo texto

Anima a las Partes y a las organizaciones no
gubernamentales a trabajar con el Cuatripartito
para: evaluar las necesidades de respuesta y de
desarrollo de capacidades; evaluar los recursos
necesarios para ofrecerlas; y trabajar en conjunto
con la comunidad de donantes para facilitar los
recursos necesarios;

11. Anima a las Partes y a las organizaciones
no gubernamentales a trabajar con el Cuatripartito
para: evaluar las necesidades de respuesta y de
desarrollo de capacidades; evaluar los recursos
necesarios para ofrecerlas; y trabajar en conjunto
con la comunidad de donantes para facilitar los
recursos necesarios;
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Nuevo texto

Insta a la Secretaria y a las Partes a que colaboren
con el érgano intergubernamental de negociacion
de la OMS para garantizar que los enfoques de
«Una_Sola Salud» se reflejen en la convencion,
acuerdo u otro instrumento internacional de la OMS
sobre prevencion, preparacion y respuesta ante
pandemias que se esté negociando;

12. Insta a la Secretaria y a las Partes a que
colaboren con el 6rgano intergubernamental de
negociacion de la OMS para garantizar que los
enfoques de «Una Sola Salud» se reflejen en la
convencion, acuerdo u otro instrumento
internacional de la OMS sobre prevencion,
preparacion y respuesta ante pandemias que se
esté negociando;

Nuevo texto

Anima _a la OMS a continuar _trabajando con el
sector de la vida silvestre y el medio ambiente en la
preparacion _ante _una pandemia, e insta a la
colaboracion y coordinacion permanentes entre los
organismos __intergubernamentales para _sequir
incorporando _aspectos de conservacion y medio
ambiente _en los mecanismos vya existentes
establecidos a través de las organizaciones del
Cuatripartito;

13. Anima a la OMS a continuar trabajando con
el sector de la vida silvestre y el medio ambiente
en la preparacion ante una pandemia, e insta a la
colaboracién y coordinacion permanentes entre
los organismos intergubernamentales para seguir
incorporando aspectos de conservacién y medio
ambiente en los mecanismos ya existentes
establecidos a través de las organizaciones del
Cuatripartito;

Necesidades de financiacion

Necesidades de financiacion

Necesidades de financiaciéon

Nuevo texto

Solicita_a las Partes y a las organizaciones
internacionales donantes que apoyen la
implementacion de esta Resolucion y la labor del
Grupo de Trabajo sobre Especies Migratorias vy
Salud de la CMS en el desarrollo e implementacion
de su Programa de Trabajo para ayudar a la CMS
en el direccionamiento de las preocupaciones de
salud de las especies migratorias y contribuir a las
iniciativas de «Una Sola Salud» y a la prevencién
de pandemias;

14. Solicita a las Partes y a las organizaciones
internacionales donantes que apoyen la
implementacion de esta Resolucion y la labor del
Grupo de Trabajo sobre Especies Migratorias y
Salud de la CMS en el desarrollo e
implementacién de su Programa de Trabajo para
ayudar a la CMS en el direccionamiento de las
preocupaciones de salud de las especies
migratorias y contribuir a las iniciativas de «Una
Sola Salud» y a la prevencién de pandemias;

Res.12.6, parrafo 16

16. Hace un llamamiento a las Partes y las
organizaciones de donantes internacionales para
proveer apoyo financiero y técnico a los paises
en desarrollo para establecer sistemas
apropiados de vigilancia y control de
enfermedades de la vida silvestre;

Hace un llamamiento a las Partes y las
organizaciones de donantes internacionales para
proveer apoyo financiero y técnico a los paises en
desarrollo—para de ingresos bajos y medios a
establecer sistemas—apropiades una vigilancia y

control adecuada de patdgenos y enfermedades en
las poblaciones de vida silvestre, asi como la
gestion y el control de sus enfermedades, incluida
la gestion de los brotes;

15. Llama a las Partes y a las organizaciones
internacionales donantes a que proporcionen
apoyo técnico y financiero para ayudar a los
paises de ingresos bajos y medios a establecer
una vigilancia y control adecuada de patégenos y
enfermedades en las poblaciones de vida
silvestre, asi como la gestion y el control de sus
enfermedades, incluida la gestion de los brotes;
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Compromiso de la CMS

Compromiso de la CMS

Compromiso de la CMS

Nuevo texto

Solicita a la Secretaria que preste apoyo al Grupo

de Trabajo sobre Especies Migratorias y Salud en

el desarrollo e implementacion de su Programa de

Trabajo, v que promueva la cooperacion con el

Grupo Cuatripartito de Expertos de Alto Nivel «Una

Sola Salud» v la CITES.

16. Solicita a la Secretaria que preste apoyo al
Grupo de Trabajo sobre Especies Migratorias y
Salud en el desarrollo e implementacion de su
Programa de Trabajo, y que promueva la
cooperacién con el Grupo Cuatripartito de
Expertos de Alto Nivel «Una Sola Salud» vy la
CITES.
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TEXTO LIMPIO DE LA PROPUESTA DE RESOLUCION 12.6 MODIFICADA

ENFERMEDADES DE LA VIDA SILVESTRE Y ESPECIES MIGRATORIAS

Recordando el trabajo sobre las enfermedades de los animales silvestres que se viene
realizando en el marco de la Convencion desde la COPS,

Recordando también las Resoluciones 8.27, 9.8 y 10.22 sobre diversos aspectos de las
enfermedades de los animales silvestre, que han sido derogadas por la COP12 y
consolidadas en la Resolucion 12.6 Enfermedades de Animales Silvestres y especies
migratorias,

Reconociendo que la salud de la fauna silvestre, del ganado y de los animales de compaiiia,
la salud humana y la de los ecosistemas son interdependientes y estan influenciadas por
multiples factores, entre ellos, los aspectos socioecondmicos, la sostenibilidad de la
agricultura, la demografia, los cambios climaticos y del paisaje, asi como el hecho de que el
medio ambiente es el escenario (lugar y contexto) y el factor determinante de la resistencia
potencial a las enfermedades,

Conscientes de que las enfermedades de la vida silvestre son una causa habitual de
mortalidad y morbilidad, pero aun conscientes de que las enfermedades emergentes o
reemergentes en la fauna silvestre pueden tener graves consecuencias para la situacion de
las especies, especialmente cuando las poblaciones son pequefas y estan fragmentadas, asi
como de que las presiones sobre la salud pueden ser sinérgicas o acumulativas en su
contribucién a la mala salud y al escaso éxito reproductivo,

Reconociendo que las condiciones de enfermedad de la vida silvestre pueden ser no
infecciosas como resultado, entre otras cosas, de contaminantes téxicos omnipresentes como
plasticos, venenos, contaminacién quimica y organica, lesiones provocadas por el ser
humano, desnutricion y estrés por alteraciones medioambientales; y reconociendo también la
relacion entre éstas y la pérdida de resistencia frente a otras enfermedades en las
poblaciones de animales silvestres,

Reconociendo también que unos ecosistemas sanos, bien gestionados y resilientes influyen
de manera positiva en la salud de todos los sectores, y que los enfoques preventivos para
gestionar la salud son mucho mas rentables que abordar los problemas de salud una vez que
surgen,

Recordando la Resolucion A/76/L.75 de la Asamblea General de las Naciones Unidas que
reconoce el derecho a un medio ambiente limpio, sano y sostenible como un derecho
humano,

Preocupados porque, tal y como se sostiene en el analisis de enfermedades preocupantes
en la Revision de la CMS sobre Especies Migratorias y Salud (UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3),
el aumento de la frecuencia de las enfermedades de la vida silvestre esta impulsado por la
alteracion de los ecosistemas y la pérdida de servicios de los mismos, incluyendo la
fragmentacion del paisaje, decisiones de uso insostenible de la tierra, las practicas
insostenibles de la agricultura y acuicultura, la sobreexplotacion, la propagacién de especies
invasoras, la contaminacion y el cambio climatico,

Reconociendo las diferentes repercusiones que tiene el cambio climatico en la salud de la

vida silvestre, entre otras cosas, por los cambios en el habitat y la alteracion de las
condiciones fisiologicas de huéspedes y parasitos, que pueden provocar la propagacion de
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patogenos y de vectores invertebrados en particular, con consecuencias impredecibles para
la aparicion de enfermedades en nuevas ubicaciones geograficas,

Conscientes también de que nuestro conocimiento de las causas y la epidemiologia de las
enfermedades de la vida silvestre suele ser escaso, situacion agravada por una vigilancia e
investigacion limitadas, que merma la capacidad de reducir o mitigar los riesgos de
enfermedad en todos los sectores de la vida silvestre, las personas y los animales
domésticos,

Observando también que los animales domésticos, salvajes y silvestres y los seres humanos
comparten muchos agentes patdégenos, y que la vida silvestre es a veces reservorio natural
de agentes patdgenos con potencial para afectar tanto a la salud de los animales domésticos
como a la salud publica, aumentar el riesgo de pandemia, asi como afectar a la produccién
de alimentos, los medios de subsistencia y las mas amplias economias,

Observando también que la transmision de enfermedades de la vida silvestre suele estar
relacionada con cambios en las actividades humanas y que, si bien los patdgenos zoondéticos
nuevos o inusuales de la vida silvestre suponen una pandemia u otros riesgos para las
personas, la fuente de la mayoria de las infecciones zoonaticas es el ganado y/o los animales
de compainia,

Conscientes de que la dinamica de las enfermedades relacionadas con la migracion es
compleja y puede tener efectos tanto positivos como potencialmente negativos sobre la salud
de los huéspedes y los consiguientes riesgos para los animales domésticos y las personas,

Reconociendo que, ademas de ser victimas de enfermedades, las especies migratorias
también pueden sufrir efectos indirectos si se las reconoce como vectores de enfermedades
y pueden ser objeto de medidas inadecuadas de control de las mismas (incluidas respuestas
letales) y consecuencias derivadas de percepciones publicas negativas,

Reconociendo los importantes impactos que el comercio de fauna silvestre, tanto legal como
irregular e insostenible, puede tener sobre la biodiversidad, especialmente sobre las especies
amenazadas o en peligro de extincion, y sobre la seguridad alimentaria, y reconociendo
ademas el riesgo que supone el comercio de animales salvajes y de compania y otros
movimientos regionales e internacionales de animales y productos de origen animal en la
propagacion de patogenos y la aparicion de enfermedades infecciosas en la vida silvestre,
los animales domésticos y/o los seres humanos, al tiempo que acoge con satisfaccion las
iniciativas de colaboracion de la CITES y la Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA)
para abordar los riesgos derivados de los patdgenos zoonéticos,

Reconociendo que se ha demostrado que algunos mercados de animales vivos de alto riesgo
aumentan los riesgos de transferencia de patdgenos entre huéspedes, también pueden
actuar como impulsores de la mutacién de patdégenos, aumentando la probabilidad de
transmisién entre especies, incluso a los seres humanos,

Reconociendo también que algunas explotaciones intensivas de animales pueden actuar
como lugares en los que los patégenos (de cualquier origen) se pueden amplificar hasta
alcanzar proporciones epidémicas y/o transformarse (p. ej. por mutacion, intercambio o
recombinacion) en variantes mas virulentas y/o transmisibles, y que estos patégenos pueden
propagarse a la vida silvestre (y/o a los seres humanos) causando una elevada mortalidad,
a veces con la subsiguiente «retrotransmision» de estos patégenos en el ganado , y, como
tal, reconociendo que la eliminacién progresiva y la prevencion de tales formas de ganaderia
es altamente deseable para alcanzar los objetivos de «Una Sola Salud»,
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Reconociendo que el enfoque «Una Sola Salud» se ha establecido como un enfoque
integrado y unificador que tiene como objetivo equilibrar y optimizar de forma sostenible la
salud de las personas, los animales silvestres y domésticos y los ecosistemas, incluyendo la
forma de abordar las enfermedades infecciosas emergentes, y que el concepto esta
respaldado por multiples organizaciones internacionales, incluyendo la FAO, la OMSA, la
OMS, el PNUMA, la UICN, UNICEF y el Banco Mundial; y acogiendo con satisfaccion,
ademas, el consenso sobre los enfoques y respuestas adecuados a las enfermedades de la
vida silvestre que se ha establecido entre los organismos de las Naciones Unidas, los
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente y otras organizaciones internacionales,
reflejado, por ejemplo, en las decisiones y resoluciones de la Convencion de Ramsar, el
AEWA 'y la CMS,

Reconociendo la funcién esencial del medio ambiente en la determinacién de la salud y su
importancia para la prevencion de pandemias,

Acogiendo con satisfaccién la adhesion del PNUMA al «Tripartito de la salud» formado por la
OMS, la OMSA y la FAO para formar el Cuatripartito y la elaboraciéon del Plan de Accién
Conjunto «Una Sola Salud» (2022-2026), asi como la creacion del Grupo de Expertos de Alto
Nivel «Una Sola Salud» (OHLEP); y acogiendo con satisfaccion, ademas, el Marco Mundial
de Biodiversidad Kunming-Montreal 2022 del que pueden surgir iniciativas de «Una Sola
Saludy,

Acogiendo con satisfaccion también la importante labor realizada en el ambito de la salud de
la vida silvestre por la FAO, el Grupo de Trabajo sobre enfermedades de la vida silvestre de
la OMSA, el Grupo de especialistas en salud de la vida silvestre y el Grupo de especialistas
en planificacion de la conservacion de la UICN, la UNEA, incluida su Resolucion 5/6
Biodiversidad y salud, asi como la labor realizada por diferentes organismos y organizaciones
no gubernamentales,

Acogiendo con satisfaccion los resultados de la labor de la Convencion de Ramsar sobre el
tema «Humedales sanos, gente sanay, incluida la Resolucion X1.12 Humedales y salud:
adoptando un enfoque ecosistémico, que destaca la funcién operativa que desempefan los
humedales en la prestacion de servicios ecosistémicos que apoyan la salud de las
poblaciones humanas y de la vida silvestre; y acogiendo con satisfaccién también las
orientaciones que proporciona el Manual de Ramsar sobre las enfermedades de los
humedales, que ofrece una guia practica sobre las enfermedades para los gestores de habitat
y los responsables politicos,

Observando la labor del 6rgano intergubernamental de negociacion, «El Mundo Juntos» para
redactar y negociar un convenio, acuerdo u otro instrumento internacional de la OMS sobre
prevencion, preparacion y respuesta ante pandemias,

Observando, sin embargo, que, a pesar del amplio reconocimiento internacional e
intersectorial de la necesidad de ocuparse de forma conjunta de la salud de los seres
humanos, los animales y los ecosistemas, la planificacion nacional y las respuestas a la salud
de la vida silvestre, en muchas situaciones, aun no se reconocen por parte de todos los
sectores como elementos esenciales de la prevencion de enfermedades, preparacion,
vigilancia o programas de seguimiento, investigaciones epidemiolégicas, y/o respuestas a
brotes,

Tomando nota de las ventajas de las estructuras organizativas intersectoriales y de la
comunicacion en la que participan las autoridades de gestién sanitaria, los profesionales de
la salud, los bidlogos, los veterinarios y los profesionales de los recursos naturales para
planificar y responder a los complejos problemas alrededor de la salud humana, animal y de
los ecosistemas,
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Acogiendo con gran satisfaccion el desarrollo de estrategias nacionales de salud de la vida
silvestre por parte de algunas Partes y otros gobiernos; al mismo tiempo observando de que
muchos paises en desarrollo carecen de programas y estrategias operativas relacionados
con la salud de la vida silvestre, politicas y la infraestructura necesaria para proteger la salud
humana y los intereses agricolas y de la vida silvestre frente a enfermedades endémicas o
introducidas,

Reconociendo la importancia de los sistemas mundiales de informacién e inteligencia
existentes sobre enfermedades, incluidos los coordinados por el Cuatripartito en relacién con
la alerta temprana, las enfermedades infecciosas emergentes y la salud de la vida silvestre,
ademas de la necesidad tanto de la urgencia en la notificacién como de la inclusién de
informacion epidemioldgica y medioambiental contextual, asi como de garantizar una buena
comunicacion y evitar solapamientos innecesarios en los requisitos mundiales de notificacion,

Acogiendo con satisfaccion la atencién que presta la CMS a las enfermedades de la vida
silvestre y el establecimiento del Grupo de Trabajo sobre Especies Migratorias y Salud de la
CMS del Consejo Cientifico como mecanismo para continuar elaborando y coordinando la
labor de la CMS con respecto a problemas relacionados con la salud de las especies
migratorias y la forma en que esto se relaciona con la salud en otros sectores de la salud de
los animales domésticos y los seres humanos, incluido el riesgo de pandemia, y asesorando
a las Partes en consecuencia,

Reconociendo también la valiosa labor de la CMS en lo que se refiere a la salud de la vida
silvestre, entre otros, el Grupo de Trabajo para la Prevencién del Envenenamiento; el Grupo
Operativo Intergubernamental para la Eliminacién del Uso de Municiones de Plomo y Plomos
para la Pesca; el Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres; el
Grupo Operativo Intergubernamental sobre la Matanza, Captura y Comercio llegales de Aves
Migratorias en el Mediterraneo; y el Grupo Operativo Intergubernamental sobre la Captura
llegal de Aves Migratorias en Asia y el Pacifico,

Acogiendo con gran satisfaccion también la Revision de las Especies Migratorias y la Salud
(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3) financiada por los Gobiernos de Alemania y el Reino Unido,
realizada por la Universidad de Edimburgo, Reino Unido, para informar sobre la labor del
Grupo de Trabajo sobre Especies Migratorias y Salud de la CMS,

La Conferencia de las Partes de la
Convencioén sobre la Conservacion de las Especies Migratorias de Animales Silvestres

Afrontar las causas de los problemas de salud

1. Insta alas Partes a reconocer los vinculos entre los vectores que impulsan el descenso
de las poblaciones y la aparicion de enfermedades, asi como a mejorar cuanto antes
las acciones para hacer frente a los factores que impulsan este descenso en las
especies migratorias, entre otras cosas, reduciendo la pérdida, fragmentacion y
degradacion del habitat; abordando la mitigacién del cambio climatico y la adaptacion al
mismo; previniendo la contaminacion; evitando la propagacién de especies aléctonas
invasoras; y abordando las practicas agricolas y acuicolas de alto riesgo;

2. Insta alas Partes y a otros a minimizar los riesgos de enfermedades infecciosas para la
fauna silvestre:
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a) adoptando medidas contundentes en las interrelaciones entre ganado y vida
silvestre, entre otras, las relacionadas con la agricultura y la acuicultura y la invasion
de zonas silvestres, mejorando la bioseguridad, la vacunacion del ganado y una
mejor planificacién y reevaluacion de la produccion intensiva cuando se hayan
detectado riesgos,

b) tratando de prevenir fuentes adicionales de contaminacion patégena de la vida
silvestre y su entorno por animales salvajes o liberados de otra forma, plantas y
animales objeto de comercio legal e ilegal, asi como de especies aldctonas
invasoras, reconociendo en todo momento el valor de los enfoques preventivos, y

¢) localizando los esfuerzos en reducir o gestionar de otro modo las practicas que
suponen un alto riesgo de transferencia de patégenos e impulsores de su mutacién;

Anima a las Partes y a otros a minimizar las causas no infecciosas de mortalidad de la
vida silvestre, entre otras cosas:

a) realizando acciones para reducir y mitigar los contaminantes y venenos, en
particular donde se requiera una restriccién regulatoria y/o la aplicacion de la
normativa,

b) mitigando los dafos provocados por el ser humano a la vida silvestre (en
infraestructuras y otros desarrollos y actividades humanas), y

c) teniendo en cuenta los efectos de los déficits nutricionales y los factores de estrés
con respecto a la resistencia a otras enfermedades cuando se planifican cambios
en el uso de la tierra o alteracion de los habitats;

Marcos favorables para la salud

4.

Solicita a las Partes que adopten enfoques de «Una Sola Salud» y ecosistema que
reconozcan la interconexion entre las personas, los animales, las plantas y el medio
ambiente que comparten, garantizando una toma de decisiones equitativa entre los
sectores y un enfoque unificado para la gestién de la salud;

Anima a las Partes a promover y mejorar la colaboracion multisectorial y transdisciplinar
a nivel nacional, asi como la cooperacion a nivel internacional, con el fin de prevenir y
responder a las amenazas para la salud de la vida silvestre;

Soluciones para afrontar los problemas de salud

6.

Solicita a las Partes y a otros gestores de la vida silvestre que desarrollen estrategias
de prevencion, preparacion y respuesta a las amenazas para la salud de la vida
silvestre:

a) desarrollando estrategias de salud para la vida silvestre con planes de contingencia
y respuesta de emergencia, con aportaciones de todas las partes interesadas,
garantizando asi la prevencién de problemas y las respuestas adecuadas en
situaciones de emergencia;

b) fortaleciendo y apoyando los sistemas de salud de la vida silvestre en apoyo de las
estrategias de salud de la vida silvestre aportando conocimientos, recursos y
estructuras organizativas que permitan, entre otras cosas, establecer sistemas
eficaces de alerta temprana y evaluacién de riesgos;

c) reforzando y apoyando la vigilancia de la salud de la vida silvestre, con la
conservacion de la biodiversidad como objetivo, ademas de integrar el seguimiento
ecoldgico y poblacional en los sistemas de vigilancia;

d) fomentando y apoyando la investigacion de brotes, la mejora de los diagndsticos de
la vida silvestre, de las instalaciones de pruebas y de los sistemas de notificacion,

39



UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.3/Anexo 2

asi como el intercambio de datos e informacién, al mismo tiempo que se evitan los
retrasos en el diagndstico y la investigacion provocados por las limitaciones
normativas al transporte de especimenes a través de las fronteras nacionales;

Fuentes de informacién para afrontar los problemas de salud

7.

Anima a las Partes a informar sobre su planificacién para la salud de la vida silvestre:

a) tomando nota de la Revision de las Especies Migratorias y la Salud de la CMS
(UNEP/CMS/COP14/Inf.30.4.3) e implementando sus principales recomendaciones
cuando proceda;

b) haciendo un uso proactivo de las considerables orientaciones existentes que
ofrecen las organizaciones intergubernamentales y de otro tipo sobre cémo
gestionar y responder a las enfermedades relacionadas con la vida silvestre, asi
como compartir las directrices sobre buenas practicas y experiencias;

Lagunas de conocimiento y priorizacion

8.

Anima a las Partes a que aborden las importantes lagunas de conocimiento
relacionadas con la epidemiologia y los vectores causantes de muchas enfermedades
de las especies migratorias que impiden una buena gestion de la salud, y anima también
a las Partes a que apoyen la investigacion y la dotacion de recursos destinados a las
amenazas prioritarias para la salud de las especies migratorias, en particular, las que
se encuentran en un estado de conservacion desfavorable;

Cooperacion

9.

10.

11.

12.

13.

Invita a las Partes a contribuir de forma voluntaria a los sistemas de notificacion rapida
de los casos de morbilidad y mortalidad de la vida silvestre en colaboraciéon con los
delegados nacionales de la OMSA vy los puntos focales para la vida silvestre, teniendo
muy presente el Sistema Mundial de Informacion Zoosanitaria (WAHIS) de la OMSA, el
Sistema Mundial de Alerta Temprana conjunto FAO-OMSA-OMS para las amenazas
sanitarias y los riesgos emergentes en la interrelacién ser humano-animal-ecosistemas
(GLEWS+) y los sistemas regionales de informacién existentes, asi como la necesidad
de complementar los canales de comunicacion ya existentes, en concreto, la notificacion
de enfermedades de la OMSA y ProMed-mail;

Llama a las Partes a que colaboren y compartan informaciéon simultdneamente con los
delegados nacionales y puntos focales de la vida silvestre de la OMSA, la WAHIS de la
OMSA, el Grupo de Especialistas en Sanidad de la Vida Silvestre de la UICN, la GLEWS
conjunta FAO-OMSA-OMS vy los sistemas de informacién regionales existentes;

Anima a las Partes y a las organizaciones no gubernamentales a trabajar con el
Cuatripartito para: evaluar las necesidades de respuesta y de desarrollo de
capacidades; evaluar los recursos necesarios para ofrecerlas; y trabajar en conjunto con
la comunidad de donantes para facilitar los recursos necesarios;

Insta a la Secretaria y a las Partes a que colaboren con el érgano intergubernamental
de negociaciéon de la OMS para garantizar que los enfoques de «Una Sola Salud» se
reflejen en la convencién, acuerdo u otro instrumento internacional de la OMS sobre
prevencion, preparacion y respuesta ante pandemias que se esté negociando;

Anima a la OMS a continuar trabajando con el sector de la vida silvestre y el medio

ambiente en la preparacion ante una pandemia, e insta a la colaboracién y coordinacion
permanentes entre los organismos intergubernamentales para seguir incorporando
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aspectos de conservacion y medio ambiente en los mecanismos ya existentes
establecidos a través de las organizaciones del Cuatripartito;

Necesidades de financiacion

14.

15.

Solicita a las Partes y a las organizaciones internacionales donantes que apoyen la
implementacion de esta Resolucion y la labor del Grupo de Trabajo sobre Especies
Migratorias y Salud de la CMS en el desarrollo e implementacion de su Programa de
Trabajo para ayudar a la CMS en el direccionamiento de las preocupaciones de salud
de las especies migratorias y contribuir a las iniciativas de «Una Sola Salud» y a la
prevenciéon de pandemias;

Llama a las Partes y a las organizaciones internacionales donantes a que proporcionen
apoyo técnico y financiero para ayudar a los paises de ingresos bajos y medios a
establecer una vigilancia adecuada de patdgenos y enfermedades en las poblaciones
de vida silvestre, asi como la gestion y el control de sus enfermedades, incluida la
gestion de los brotes;

Compromiso de la CMS

16.

Solicita a la Secretaria que preste apoyo al Grupo de Trabajo sobre Especies
Migratorias y Salud en el desarrollo e implementacién de su Programa de Trabajo, y que
promueva la cooperacion con el Grupo Cuatripartito de Expertos de Alto Nivel «Una
Sola Salud» y la CITES.
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NUEVA RESOLUCION PROPUESTA
GRIPE AVIAR

ANEXO 3

Nota: Nuevo texto propuesto esta subrayado. Texto a ser eliminado esta tachade.

Actual Resolucion 12.6
Enfermedades de animales silvestres y especies
migratorias

Enmiendas propuestas a la Resolucion 12.6
Enfermedades de animales silvestres y especies
migratorias

Clean text of proposed new Resolution Avian
Influenza

ENFERMEDADES DE ANIMALES SILVESTRES Y
ESPECIES MIGRATORIAS

ENFERMEDADES DE-ANIMALES SILVESTRES Y
ESPECIES-MIGRATORIAS GRIPE AVIAR

GRIPE AVIAR

Nuevo texto

Teniendo en cuenta el importante trabajo de la CMS
con respecto a la gripe aviar,

Teniendo en cuenta el importante trabajo de la CMS
con respecto a la gripe aviar,

Nuevo texto

Recordando la Resolucién 12.6 Enfermedades de la
vida silvestre y especies migratorias, y las resoluciones
sobre enfermedades de la vida silvestre y gripe aviar
que se consolidaron en ella y que la COP12 derogé:
Resolucion 8.27 Especies migratorias y gripe aviar
altamente patégena y la Resolucion 9.8 Cémo
responder _al reto que presenta el resurgimiento de
enfermedades en especies migratorias _incluyendo la
Gripe H5N1 y la Resolucion 10.22 Enfermedades de
animales silvestres y especies migratorias.

Recordando la Resolucién 12.6 Enfermedades de
la vida silvestre y especies migratorias, y las
resoluciones sobre enfermedades de la vida
silvestre y gripe aviar que se consolidaron en ella 'y
que la COP12 derogd: Resolucion 8.27 Especies
migratorias y gripe aviar altamente patégena y la
Resolucién 9.8 Cémo responder al reto que
presenta el resurgimiento de enfermedades en
especies migratorias incluyendo la Gripe H5N1 y la
Resolucion 10.22 Enfermedades de animales
silvestres y especies migratorias.

Res.12.6, parrafo preambular 13

Consciente de la aparicion de brotes de la gripe aviar
altamente patégena (subtipo H5N1), que ha tenido
graves consecuencias para los medios de vida
relacionados con la cria de aves domesticadas
(principalmente aves de corral) y para los valores de
conservacion de la naturaleza (incluida la mortalidad

Conscientes de que el salto interespecifico del
linaje ganso/Guangdong/1996 del virus HS de la
gripe aviar altamente patégena (en adelante, virus
IAAP) desde el sector avicola ha provocado con
posterioridad una mortalidad significativa y
preocupante en aves acuaticas, aves marinas,
rapaces y aves carrofieras, asi como en varias
especies de mamiferos en diferentes continentes y
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de aves acuaticas) en al menos cuatros sitios
RAMSAR de Eurasia internacionalmente importantes,
y consciente del incremento de paises en que se ha
detectado la forma altamente patégena de la gripe
aviar en su propagacion hacia occidente a través de
Eurasia,

Conscientes de que el salto interespecifico del linaje
ganso/Guangdong/1996 del virus H5 de la gripe aviar
altamente patégena (en adelante, virus IAAP) desde el
sector _avicola ha provocado con posterioridad una
mortalidad _significativa y preocupante en aves
acuaticas, aves marinas, rapaces y aves carroneras,
asi_como en varias especies de mamiferos en
diferentes continentes y a través de eventos de
retrotransmision, \ ha tenido importantes
repercusiones en los medios de subsistencia y las
economias relacionadas con la produccion avicola;
ademas, preocupa la propagacion en el futuro a otras
poblaciones de especies migratorias y de otro tipo ya
sometidas a distintas presiones,

a través de eventos de retrotransmision, y ha tenido
importantes repercusiones en los medios de
subsistencia y las economias relacionadas con la
produccion avicola; ademas, preocupa la
propagacion en el futuro a otras poblaciones de
especies migratorias y de otro tipo ya sometidas a
distintas presiones,

Res.12.6, parrafo preambular 18

Observando que se estima que la gripe aviar altamente
patdégena se ha propagado de un pais a otro mediante
distintos vectores conocidos, incluso durante el
desplazamiento de aves de cria, aves enjauladas vy
subproductos avicolas, el comercio licito e ilicito de
aves, el equipo utilizado en las industrias respectivas y
la circulacion de personas, y observando que también
se sospecha de la migracion de aves acuaticas como
vector, pese a que no existen pruebas directas de ello
y consciente de que la importancia relativa de estas
diferentes modalidades de propagacion ha variado y
de que, en muchos casos, hay pocas pruebas o
ninguna de los vinculos causales,

Observando que-se-estima-que-la-gripe-aviaraltamente
patégena-se-ha |la importante funcién que desempeian
las aves silvestres en la actualidad en la propagacién
del virus de la IAAP de un pais a otro, mediante
distintos—vectores—conocidos,——incluso  pero
reconociendo también que la propagacién se produce
durante el desplazamiento de aves de cria, aves
enjauladas y subproductos avicolas, el comercio licito
e ilicito de aves,_y el equipo utilizado en las industrias

respectwasy—la%weulae@n@&pepsenas—y—ebsewande

Observando la importante funcion que desempefan
las aves silvestres en la actualidad en la
propagacion del virus de la IAAP de un pais a otro,
pero reconociendo también que la propagacion se
produce a través del movimiento de aves de cria,
aves enjauladas y subproductos avicolas, comercio
legal e ilegal de aves, y los equipos utilizados en las
industrias respectivas,

Nuevo texto

Teniendo en cuenta también que la propagacion del
virus de la IAAP en las zonas con gran densidad de
aves de corral _se produce sobre todo por los
desplazamientos de dichas aves infectadas o sus
productos, equipos contaminados y/o personas que

Teniendo en cuenta también que la propagacion del
virus de la IAAP en las zonas con gran densidad de
aves de corral se produce sobre todo por los
desplazamientos de dichas aves infectadas o sus
productos, equipos contaminados y/o personas que
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llevan ropa o calzado contaminados, y tomando nota,
asimismo, de que se recomiendan reformas del sector
avicola para reducir los riesgos para las aves de corral,
como la mejora de la biosequridad, la reduccion del
tamano y la densidad de las explotaciones avicolas,
evitar las zonas de aves acuaticas como ubicacion de
las explotaciones, y la vacunacion de las aves de corral
contra el virus de la IAAP,

llevan ropa o calzado contaminados, y tomando
nota, asimismo, de que se recomiendan reformas
del sector avicola para reducir los riesgos para las
aves de corral, como la mejora de la bioseguridad,
la reduccién del tamafo y la densidad de las
explotaciones avicolas, evitar las zonas de aves
acuaticas como ubicacion de las explotaciones, y la
vacunacion de las aves de corral contra el virus de
la IAAP,

Nuevo texto

Conscientes de que practicas como algunos mercados
de alto riesqo, el comercio de aves silvestres y el
pastoreo de patos domésticos en humedales naturales
aumentan la probabilidad de transmision viral mediante
la_creacion de numerosas interrelaciones entre aves
domésticas v silvestres, lo que aumenta el riesgo de
propagacion de la infeccion a las personas,

Conscientes de que practicas como algunos
mercados de alto riesgo, el comercio de aves
silvestres y el pastoreo de patos domésticos en
humedales naturales aumentan la probabilidad de
transmision viral mediante la creacion de
numerosas interrelaciones entre aves domésticas y
silvestres, lo que aumenta el riesgo de propagacion
de la infeccidn a las personas,

Res.12.6, parrafo preambular 14

Sumamente consciente de que la reorganizacion
geneética o la mutacién por adaptacién del subtipo de la
gripe aviar altamente patégena hacia una forma
transmisible entre seres humanos podria tener serias
consecuencias para la salud, la sociedad y la
economia mundiales caracteristicas de una pandemia
de gripe humana,

Sumamente consciente de las infecciones zoondticas
provocadas por este virus en personas expuestas por
su_ocupacion o de otro modo a aves o mamiferos
infectados (silvestres o domésticos) y preocupados por
el hecho de que la reorganizacion genética o la
mutacién por adaptacién del subtipo de la gripe aviar
altamente patdégena hacia una forma transmisible entre
seres humanos podria tener serias consecuencias
para la salud, la sociedad y la economia mundiales
caracteristicas de una pandemia de gripe humana,

Plenamente conscientes de las infecciones
zoonoticas provocadas por este virus en personas
expuestas por su ocupacién o de otro modo a aves
o mamiferos infectados (silvestres o domésticos) y
preocupados por el hecho de que, si el subtipo de
gripe aviar altamente patdégena se reagrupa
genéticamente o muta para adaptarse a una forma
transmisible entre humanos, esto podria tener las
consecuencias sanitarias, sociales y econdmicas
mundiales de una pandemia de gripe humana,

Res.12.6, parrafo preambular 15

Teniendo presente, empero, que el numero reducido
de casos de infeccién humana por la cepa actual de la
gripe aviar altamente patdgena, conocidos hasta la
fecha, se ha circunscrito a determinadas partes de Asia
y es consecuencia del contacto con aves infectadas, vy,
en ningun caso, por el contacto con aves silvestres, y
reconociendo que las actitudes y el apoyo publicos a la
conservacion y el uso sostenible de los humedales y
las especies (especialmente las aves acuaticas)
podrian verse directamente afectados por la alarma

Teniendo presente, empere, que si_bien—el-numero
reducido-de cases _ele infaceion-hu hana p,el a-cepa
al Stua dl € aF gll p’e a"al N ta_n Shte p.ategenla SOROC dles
partes—de—-Asia—y—es—consecduencia—delcontacto |la
exposicion a aves infectadas,y;,-en-ningan-caso,-por-el

contacto-con-aves-silvestres—yreconociendo-quelas
actitudesy-elapoyo-publicos-ala-conservaciony-eluseo
) .
seste 'ble de—los E"'EEIE',ES. y—las —o5pecies
(IE'SEEGIG he |teF as IE“ES E'ISHEME'S) POGHAR—VOrSe
posible papel-de-las-aves-acuaticas-en-la-propagaeion

Teniendo presente que, si bien la exposicion a aves
de corral infectadas representa el mayor riesgo para
la salud humana, el temor a los riesgos derivados
de las aves silvestres puede influir de forma
negativa en la actitud de la poblacion y en su apoyo
a la conservacion de las especies,
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que crearia el posible papel de las aves acuaticas en
la propagacién de la gripe aviar altamente patégena
(subtipo H5N1),

| . . : sublipo HENT)

representa el mayor riesgo para la salud humana, el
temor a los riesgos derivados de las aves silvestres
puede influir de forma negativa en la actitud de la
poblacion y en su apoyo a la conservacion de las

especies,

Res.12.6, parrafo preambular 16

Preocupada, asi mismo, por la considerable falta de
informacion en la mayoria de los paises y en algunos
casos la informacion publica errénea, sobre
importantes cuestiones relativas a la propagacion de la
gripe aviar altamente patégena, los riesgos que puede
plantear, la forma de prepararse para estos brotes y la
respuesta a éstos y, observando en particular las
dificultades con que tropiezan los paises en desarrollo
para evaluar la amenaza de la gripe aviar altamente
patégena y para responder a ella, especialmente en
vista de la importancia de las aves tanto domesticas
como silvestres que brindan los medios de
subsistencia en las zonas rurales de estos paises,

Preocupada, asi—misme; por la considerable falta de
informacion y preparacion en la-mayeria-de-tos muchos
paises y en algunos casos la informacion publica
errénea, sobre importantes cuestiones relativas a la
propagacion de la gripe aviar altamente patégena, los
riesgos que puede plantear, la forma de prepararse
para estos brotes y la respuesta a éstos y, observando
en particular las dificultades con que tropiezan los
paises en-desarrollo con bajos ingresos para evaluar la
amenaza de la gripe aviar altamente patégena y para
responder a ella, especialmente en vista de la
importancia de las aves tanto domesticas como
silvestres que brindan los medios de subsistencia en
las zonas rurales de estos paises y de la seguridad
alimentaria,

Preocupados por la falta de informacién vy
preparacion en muchos paises y, en algunos casos,
por la informacion publica errénea, sobre
importantes cuestiones relativas a la propagacion
de la gripe aviar altamente patdgena, los riesgos
que puede plantear, la forma de prepararse para
estos brotes y la respuesta a éstos y, observando
observando en particular las dificultades con que se
enfrentan los paises con bajos ingresos para
evaluar la amenaza de la gripe aviar altamente
patégena y para responder a ella, especialmente en
vista de la importancia de las aves tanto domesticas
como silvestres que brindan los medios de
subsistencia en las zonas rurales de estos paises y
de la seguridad alimentaria,

Res.12.6, parrafo preambular 17

Preocupados también porque las respuestas basadas
en informaciéon errébnea puedan, a la larga, tener
consecuencias lamentables y posiblemente
desastrosas para la conservacion, especialmente de
algunas especies mundialmente amenazadas y cuyas
poblaciones son ya pequefias o localizadas, y en
particular las especies incluidas en el apéndice | de la
Convencién y en la columna A, categoria 1 del cuadro
1 del Plan de Accién del Acuerdo sobre la conservacion
de las aves acuaticas migratorias africano-eurasiaticas
(AEWA),

Preocupados también por el hecho de que la
prevencion y gque las respuestas basadas en
informacion errénea puedan, a la larga, tener
consecuencias lamentables y posiblemente
desastrosas para la conservacion, especialmente de
algunas especies mundialmente amenazadas y cuyas
poblaciones son ya pequefas o localizadas,—y—en

particularlas-especies-incluidas-en-elapéndice--de-la

Preocupados, ademas, por el hecho de que la
prevencion y las respuestas mal enfocadas puedan
tener consecuencias desafortunadas y
posiblemente perjudiciales a largo plazo para la
conservacion, sobre todo para las especies que
estan amenazadas en la actualidad y/o que ya
tienen poblaciones pequefias o de caracter local,
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Res.12.6, parrafo preambular 19

Consciente de las serias preocupaciones e
implicaciones de la propagacion de la gripe aviar
altamente patégena (HPAI, por sus siglas en inglés)
subtipo H5N1 de linaje asiatico, como se refleja, entre
otras cosas, en las resoluciones: la Resolucion CMS
8.27, las Resoluciones AEWA 3.18 y 4.15, y las
Resoluciones de Ramsar I1X.23 y X.21; y la orientacién
anexa a ésta ultima resoluciéon. Orientacién sobre la
respuesta a la propagacion continua de la gripe aviar
altamente patégena H5N1; e igualmente consciente de
que las respuestas nacionales e internacionales a la
propagacion de la gripe aviar H5N1 podria
proporcionar modelos utiles para su aprobacion, en
respuesta a los desafios de otras enfermedades
emergentes y re- emergentes que afectan a la vida
silvestre,

Res.12.6, parrafo 4

4. Insiste en que la destruccion o modificacion
sustantiva de los humedales y otros habitats con el
objeto de reducir el contacto entre las aves de corral y
las silvestres no constituye un uso racional, como se
insta en el parrafo 1 del articulo 3 del Convenio de
RAMSAR vy los articulos 1 y 8 del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica, y puede agravar el problema al
causar la ulterior dispersién de las aves infectadas;

Res.12.6, parrafo 37

37. Alienta a las Partes Contratantes a utilizar, de
manera pertinente, en relacién con la orientacion
disponible en la Resolucion de Ramsar X.21:
orientacion sobre la respuesta a la propagacién
continla de la gripe aviar altamente patégena H5N1;

Consciente de—las—serias—preocupaciones—e
implicaciones ae—a |e|s|ee,ngae oR EIE. la—gf pe—avia
altal me Itelspr Iatelgel_na .(I 1P .‘I, .pg" SuS-sigias ﬁel i " gles)
otras—cosas; en de que las respuestas inadecuadas a
la IAAP en las aves silvestres, como el control letal y |a
destruccion del habitat, son contrarias a los consejos
de la FAO vy de la Organizacion Mundial de Sanidad
Animal (OMSA) v a los mandatos de la Resolucion
CMS 827, 12.6, las Resoluciones AEWA 3.18y 4.15,y
las Resoluciones de Ramsar 1X.23 y X.21 (y sus
directrices adjuntas); y—ta—erientacién—anexa—a—ésta

silvestreInsiste en que la destruccion o modificaciéon
sustantiva de los humedales y otros habitats con el
objeto de reducir el contacto entre las aves de corral y
las silvestres no constituye un uso racional, como se
insta en el parrafo 1 del articulo 3 del Convenio de
RAMSAR vy los articulos 1 y 8 del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica, y puede agravar el problema al
causar la ulterior dispersioén de las aves infectadas;
reconociendo que las medidas letales para eliminar la
IAAP en las poblaciones de aves silvestres no son
viables y pueden agravar el problema al provocar una
mayor dispersién de las aves infectadas; y destacando,
ademas

'IEE'; onte on |e|IaaRs +eo 'I;E';_Z'I'E: |ta'a|s ra ,SEG'"IEIE oA

| i e de | . .

Conscientes de que las respuestas inadecuadas a
la IAAP en las aves silvestres, como el control letal
y la destruccion del habitat, son contrarias a los
consejos de la FAO y de la Organizacién Mundial de
Sanidad Animal (OMSA) y a los mandatos de la
Resolucion 12.6 de la CMS, las Resoluciones 3.18
y 4.15 del AEWA, y las Resoluciones 1X.23 y X.21
de Ramsar (y sus directrices adjuntas);
reconociendo que las medidas letales para eliminar
la IAAP en las poblaciones de aves silvestres no
son viables y pueden agravar el problema al
provocar una mayor dispersion de las aves
infectadas; y destacando, ademas, que la
destruccion o modificacion de los humedales y otros
habitats con el objetivo de reducir el contacto entre
las aves domésticas y silvestres no equivale a un
uso prudente, como se insta en el Articulo 3.1 de la
Convencién de Ramsar sobre los Humedales y los
Articulos 1 y 8 de la Convencion sobre Diversidad
Bioldgica, y puede agravar el problema, ya que
provoca una mayor dispersion de las aves
infectadas,
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Res.12.6, parrafo preambular 21

Acogiendo con satisfaccién la participacion en este
asunto de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion (FAO), la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y OIE, en
particular mediante la publicacion en mayo de 2005 de
Global Strategy for the Progressive Control of Highly
Pathogenic Avian Influenza (Estrategia Mundial para el
control progresivo de la gripe aviar altamente
patdégena) y su aplicacion, entre otras cosas, por medio
de programas regionales de cooperacion técnica sobre
asistencia de emergencia para la deteccion a tiempo y
la prevencion de la gripe aviar,

Acogiendo con satisfaccion la participacion en este

asunto de la FAO, OMSA, OMS,-Organizacién-de-las
Naciones-Unidas-para-la-Agricultura-y-la-Alimentacion
FAO)la C o mcion Mundial de . Salud (OMS

OlE-en particular mediante la-publicacién-en-mayo-de
2005 de su Global Strategy for the Progressive Control

of Highly Pathogenic Avian Influenza (Estrategia
Mundial para el control progresivo de la gripe aviar
altamente patégena) y su aplicacion, entre otras cosas,
por medio de programas regionales de cooperacion
técnica sobre asistencia de emergencia para la
deteccion a tiempo y la prevencion de la gripe aviar,

Acogiendo con satisfaccion la participacién de la
FAO, la OMSA y la OMS en las respuestas a la
IAAP, en particular, a través de su Estrategia
mundial para el control progresivo de la IAAP y su
implementacion, entre otras cosas, mediante
programas regionales de cooperacién técnica sobre
ayuda de emergencia para la deteccion temprana y
la prevencién de la gripe aviar,

Res.12.6, parrafo 26

26. Invita a las Partes a contribuir de manera voluntaria
a la Notificacion de eventos de la Salud de la Vida
Silvestre (WHER) como un sistema rapido de
informaciéon no oficial de la morbilidad de la vida
silvestre y de eventos de mortalidad, en colaboracién
con los delegados nacionales de OIE y puntos focales
de la vida silvestre, teniendo en cuenta los
mecanismos OIE WAHIS, FAO/OIE/WHO GLEWSs y
sistemas de informacion regional existentes, y la
necesidad de complementar los canales de
comunicacién existentes, especificamente el sistema
de reporte de OIE y ProMed-mail;

i . ficial_do| lidad_d id
| | | idad. Lt .
con-os-delegades—nacionales-de-OIE Acogiendo con
satisfaccion, ademas, el Sistema Mundial
Informacién Zoosanitaria (WAHIS) de la OMSA, el
Sistema Mundial de Alerta Temprana conjunto de la
FAO, la OMSA y la OMS frente a las amenazas
sanitarias y los riesgos emergentes en la interrelacion
ser _humano-animal-ecosistemas (GLEWS+), la red
OMSA-FAO de conocimientos especializados sobre la

gripe_animal (OFFLU) ypuntos—focales—de—ta—vida
silvestre—teniendo—en—cuenta—los—mecanismos—OlE

WAHIS,—FAO/OIEANHO —GLEWSs v sistemas  de
informacion regional existentes, y la necesidad de
complementar los canales de comunicacion existentes,
especificamente el sistema de reporte de Ol OMSA y
ProMed-mail;

Acogiendo con satisfaccion, ademas, el Sistema
Mundial de Informacién Zoosanitaria (WAHIS) de la
OMSA, el Sistema Mundial de Alerta Temprana
conjunto de la FAO, la OMSAy la OMS frente a las
amenazas sanitarias y los riesgos emergentes en la
interrelacion  ser  humano-animal-ecosistemas
(GLEWSH+), la red OMSA-FAO de conocimientos
especializados sobre la gripe animal (OFFLU) y los
sistemas regionales de informacion existentes, asi
como la necesidad de complementar los canales de
comunicacién  existentes, en concreto, la
notificacién de enfermedades de la OMSA vy
ProMed-mail,
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Res.12.6, parrafo preambular 38

Reconociendo la necesidad de un intercambio de
informacion rapido y permanente, dada la importancia
que podria tener esta informacion en lo que se refiere
a la conservacion de las aves y la dinamica de su
poblacién, que facilite o mejore la evaluacion de los
riesgos y estar mas preparados para mejorar la
conservacion de las aves acuaticas y dar respuesta a
los brotes de gripe aviar en el futuro,

Reconociendo la necesidad y los beneficios de un
intercambio de informacién rapido y permanente,-dada
la-d npentang ia-que-podria-tener _e’sta trformacion-en-e
que-se refiere—aa eell'se’naelen d.e. as—aves—y a
elmelnne.a’ slel SIH p.ela BCIoR, —quUe |E'IE|ItE o—Fnejorea
respuesta-a-los-brotes-de-gripe-aviar-en-el-futuro,-de
datos e informaciéon entre sectores, asi como la
necesidad de registrar el efecto del virus de la IAAP y
otros patégenos emergentes en las poblaciones de
vida silvestre con el propdsito de orientar mejor las
politicas de prevencién y gestion de las enfermedades
infecciosas emergentes en el futuro, no solo desde el
punto de vista de la salud humana y la economia
agricola, sino también de la conservacion de Ia
naturaleza,

Reconociendo la necesidad y los beneficios de un
intercambio rapido y permanente de datos e
informacion entre sectores, asi como la necesidad
de registrar el efecto del virus de la IAAP y otros
patégenos emergentes en las poblaciones de vida
silvestre con el propdsito de orientar mejor las
politicas de prevencion y gestion de las
enfermedades infecciosas emergentes en el futuro,
no solo desde el punto de vista de la salud humana
y la economia agricola, sino también de la
conservacion de la naturaleza,

Res.12.6, parrafo preambular 32

Consciente de los resultados de la reunién de la OMS,
la FAO y el Banco Mundial celebrada en Ginebra del 7
al 9 de noviembre de 2005 sobre “Gripe aviar y gripe
humana pandémica”, en la que se reconocid la falta de
conocimientos respecto del papel que podrian
desempenar las aves silvestres en la propagacion de
la gripe aviar altamente patégena, observando la
necesidad de fortalecer la investigacion y la vigilancia
en relacion con la migracion de aves acuaticas y el
comercio de aves, asi como los procesos de las
enfermedades en las poblaciones de aves silvestres,
especialmente la investigacion propuesta por el Grupo
de Trabajo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves
Silvestres (véase el Anexo1),

| ~ i | iond

i i e —o0bservando la
necesidad de fortalecer la investigacion y, el
sequimiento, y la vigilancia en relacion con las
especies afectadas por la IAAP para conocer la
epidemiologia y los efectos de la enfermedad, como
apoyan también las Resoluciones 8.2, 8.7 v 8.15 del
AEWA, asi como la prevencion, la preparacion y la
gestion _para conservar las poblaciones de aves
silvestresla-migracion-de-aves-acuaticasy-el-comercio
de-aves.asi-como-losprocesos-de-las-enfermedades
enllas ES.IEIQG. tones de-aves-silvestres;-especialn ent.e
IS'. uleﬁ'stlgas oR EI egpu'estac PO el Snuﬂpe desllabaje
{vease-elAnexo1),

Observando la necesidad de fortalecer la
investigacién, el seguimiento y la vigilancia en
relacion con las especies afectadas por la IAAP
para conocer la epidemiologia y los efectos de la
enfermedad, como apoyan también las
Resoluciones 8.2, 8.7 y 8.15 del AEWA, asi como la
prevencion, la preparacién y la gestion para
conservar las poblaciones de aves silvestres,
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Res.12.6, parrafo preambular 37

Agradeciendo a la Secretaria de la CMS vy al Servicio
para la Salud Animal de la FAO por su coordinacion del
Grupo de Trabajo Cientifico para la gripe aviar y las
aves silvestres como se indica en el documento Conf.
9.25; y agradeciendo también a los miembros del
Grupo Cientifico y a los observadores por su valiosa
labor en mantener la coordinacion sobre las politicas y
la propugnacion relativas a la propagacién de HPAI
H5N1,

Res.12.6, parrafo preambular 22

Consciente de la importante participaciéon de la
Convencidn en distintos mecanismos de coordinacion
incluido el Grupo de Trabajo Cientifico sobre la Gripe
Aviar y las Aves Silvestres, convocado a fines de
agosto de 2005 integrado por representantes y
observadores de once organizaciones internacionales,
a saber, la CMS, AEWA, el Convenio de Ramsar, la
FAO, la OMS, Wetlands International, BirdLife
International, el Consejo Internacional para la
Preservacion de la Caza y la Fauna Silvestre, Royal
Veterinary College, Ecohealth, y la Sociedad de
Conservacion de Vida Silvestre (WCS), reconociendo
el papel del Grupo de especialistas veterinarios de la
Unién Internacional para la Conservacion de la
Naturaleza y sus Recursos y observando asimismo la
resolucién 3.18 sobre la gripe aviar del AEWA vy la
resolucion 1X.25 del Convenio de Ramsar sobre el
ordenamiento de marismas y aves acuaticas en
respuesta a la gripe aviar altamente patégena,

Res.12.6, parrafo 35
35. Congratula y agradece a los miembros del Grupo

Cientifico Especial sobre la Gripe Aviar y las Aves
Silvestres por sus grandes esfuerzos y los resultados

Agradeciendo a la Secretaria de la CMS y al Servicio
para la Salud Animal de la FAO, al coordinador, los
miembros y observadores por—su—coordinacion del
Grupo de Trabajo Cientifico para la gripe aviar y las
aves silvestres como-se-indica-en-el-documento-Conf.
Grupo-Cientifico-y—a-los-observaderes por su valiosa

labor en la elaboracion de actualizaciones de situacion
y orientaciéon para aquellos que ofrecen respuestas a
la IAAP en la vida silvestre, reconociendo que la
anticipaciéon,  prevenciéon _y  preparacion ___son
fundamentales para responder a la enfermedad, en

mantener—la—coordinacion—sebre—las—politicas—y—la

Agradeciendo a la Secretaria de la CMS, al Servicio
de Sanidad Animal de la FAO, al coordinador, los
miembros y observadores del Grupo Operativo
Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres
su valioso trabajo en la elaboracion de
actualizaciones de situacién y orientacion para
aquellos que ofrecen respuestas a la IAAP en la
vida silvestre, reconociendo que la anticipacion,
prevencion y preparacion son fundamentales para
responder a la enfermedad,
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alcanzados durante el periodo 2005 — 2008 que han
dado una contribuciéon importante a mejorar la
comprension y el conocimiento de las causas de, y las
respuestas a, la propagaciéon de la HPAI H5N1; [...]
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La Conferencia de las Partes de la
Convencién sobre la Conservacion de las Especies
Migratorias de Animales Silvestres

La Conferencia de las Partes de la
Convencién sobre la Conservacion de las Especies
Migratorias de Animales Silvestres

La Conferencia de las Partes de la
Convencion sobre la Conservacion de las
Especies Migratorias de Animales Silvestres

Nuevo texto

Res.12.6, parrafo 9

9. Subraya la importancia de elaborar y ejecutar planes
nacionales de accion o para situaciones imprevistas en
relacion con el posible riesgo de transmision de la
enfermedad, y la necesidad de que los paises estén
preparados para responder eficazmente en caso de
detectarse en las aves, en particular, en especies que
dependan de los humedales;

Nuevo texto

Nuevo texto

Nuevo texto

Hace un llamamiento a las Partes para que tomen nota
de los mensajes fundamentales, utilicen las
orientaciones e implementen las recomendaciones de
la_declaracion 2023 del Grupo Operativo Cientifico
organizado _conjuntamente por la CMS-FAQO sobre la
Gripe Aviar y las Aves Silvestres, en concreto, en
relacidén con la necesidad de:

a) a)Subraya-la-importancia-de la planificacion y
preparacion intersectoriales y multisectoriales,
asi_ como el desarrollo e implementacion de
planes de—aceién nacionales de contingencia
para la vida silvestre en relacién con la IAAP,
con_ el fin de posibilitar una prevencion vy
respuesta eficaces y minimizar las pérdidas-en

— | |

b) un reconocimiento entre los departamentos
medioambientales del gobierno  de su
responsabilidad en los aspectos de la IAAP
relacionados con la vida silvestre y la mejora
de la coordinacion y colaboracion con las
autoridades veterinarias,

c) una sdlida investigacion de los brotes
siguiendo el enfoque «Una Sola Salud» con
analisis viroldgicos y epidemioldgicos, y

d) un seguimiento integrado de la poblacién para
medir el efecto de la enfermedad:;

1.
tomen nota de

Hace un llamamiento a las Partes para que
los mensajes fundamentales,

utilicen las orientaciones e implementen las
recomendaciones de la declaracion 2023 del
Grupo Operativo Cientifico organizado

conjuntamente por la CMS-FAO sobre la Gripe
Aviar y las Aves Silvestres, en concreto, en relacion
con la necesidad de:

e) la planificacion y preparacion
intersectoriales y multisectoriales, asi como
el desarrollo e implementacion de planes
nacionales de contingencia para la vida
silvestre en relacion con la IAAP, con el fin
de posibilitar una prevencion y respuesta
eficaces y minimizar las pérdidas,

f) un reconocimiento entre los departamentos
medioambientales del gobierno de su
responsabilidad en los aspectos de la IAAP
relacionados con la vida silvestre y la
mejora de la coordinacion y colaboracion
con las autoridades veterinarias,

g) una solida investigacion de los brotes
siguiendo el enfoque «Una Sola Salud» con
analisis virolégicos y epidemioldgicos, y

h) un seguimiento integrado de la poblacién
para medir el efecto de la enfermedad;
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Res.12.6, parrafo 3 y parrafo 4

3. Apoya las conclusiones de la OMS, la FAO y la OIE
en el sentido de que los intentos de eliminar la gripe
aviar en las poblaciones de aves silvestres mediante
respuestas letales como la matanza selectiva, no son
viables y pueden agravar el problema al causar la
ulterior dispersion de las aves infectadas;

4. Insiste en que la destruccion o modificacion
sustantiva de los humedales y otros habitats con el
objeto de reducir el contacto entre las aves de corral y
las silvestres no constituye un uso racional, como se
insta en el parrafo 1 del articulo 3 del Convenio de
RAMSAR vy los articulos 1 y 8 del Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica, y puede agravar el problema al
causar la ulterior dispersioén de las aves infectadas;

i i i Solicita
a las Partes que garanticen que las respuestas a la
IAAP en |a vida silvestre no incluyan-respuestas letales

como la matanza-selectiva,—ho-son-viables—y-pueden

agravar-el-problema-al-causarla-ulteriordispersién-de
las—aves—infectadas; como el sacrificio de animales
silvestres, ni el uso de desinfectantes u otras medidas
en entornos silvestres que puedan afectar a la calidad
del habitat, ni insiste—en—que la destruccion o
modificacidon sustantiva de los humedales y otros
habitats con el objeto de reducir el contacto entre las
aves de corral y las silvestres-no—constituye—un—useo
Faciondr, como-se sta-en-ehpa ale’ delarticule3-del
S;en,enp del “"I’IS’E‘I.: ) _slsl aEt_|eu'Ie_s ’l y—8 elle

2 ulterior dispersion.d
las-aves-infectadas;

2. Solicita a las Partes que garanticen que las
respuestas a la IAAP en la vida silvestre no incluyan
respuestas letales como el sacrificio de animales
silvestres, ni el uso de desinfectantes u otras
medidas en entornos silvestres que puedan afectar
a la calidad del habitat, ni la destruccién o
modificaciéon sustancial de humedales y otros
habitats con el objetivo de reducir el contacto entre
aves domeésticas y silvestres;

52




UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.3/Anexo 3

Nuevo texto
Res.12.6, parrafo 8

8. Toma nota de la importancia fundamental de que se
adopten mejores medidas relativas a la seguridad de
la biotecnologia, incluidas normas de cria y acuicultura
adecuadas y la necesidad de que las autoridades
competentes elaboren estrategias que limiten el riesgo
de transmisién de enfermedades entre los animales
silvestres y domésticos (reforzando las medidas
relativas a la seguridad de la biotecnologia) y los seres
humanos;

Nuevo texto

Res.12.6, parrafo 5

5. Pide a las Partes Contratantes y no contratantes que
apliquen estrictamente las normas de cuarentena y
salud acordadas internacionalmente para el transporte
transfronterizo de productos avicolas y aves en
cautiverio de todo tipo e insta ademas a realizar
campanas de control contra el transporte ilicito de
productos avicolas y aves en cautiverio de todo tipo,
tanto en el plano nacional como internacional;

Solicita, ademas, a las Partes que adopten medidas
para reducir el riesgo de transmision de la gripe aviar
entre la vida silvestre y las aves de corral mediante:

a) la prevencién de la propagacién de los virus de la
IAAP de las aves de corral a la vida silvestre y la
reduccion de los riesgos para ambos sectores

mediante, entre otras cosas, de—que—se—adopten

mejores—medidas—relativas—a_a seguridad de la
biotecnologia, incluidas normas de cria y acuicultura
adecuadas,- yta—necesidad-de—que-las—autoridades
SIE” pete 't.gs. ° E'bl oFe |£estlate|g|as que ||Ite ' e'.' eslge
i lomésti ref | lid

humanes;_|la vacunacion de las aves domésticas y una
mejor planificacién, asi como la reforma y reevaluacion
de la produccion intensiva en los lugares donde se
hayan detectado riesgos,,;

b) a mitigacién adicional de las actividades de alto
riesgo en lo que respecta a la transmision viral entre el
ganado, la vida silvestre y las personas, entre otras
cosas mediante la restriccion del pastoreo de patos
domésticos en humedales naturales, abordando los
riesgos asociados con los mercados de alto riesgo y el
comercio de aves silvestres, y

Psaus_ on-Contracting-Parties-and urges-non-contracting
c) apliguencacion estrictamente de las normas de
cuarentena y salud acordadas internacionalmente para
el transporte transfronterizo de productos avicolas y
aves en cautiverio de todo tipo e insta ademas a
realizar campafias de control contra el transporte ilicito
de productos avicolas y aves-en-cautiverio-de-tode-tipe,
tanto en el plano nacional como internacional; asi como
medidas para la prevencién del transporte ilegal de
aves y sus productos, tanto a nivel nacional como
internacional

3.

Solicita, ademas, a las Partes que adopten

medidas para reducir el riesgo de transmision de la
gripe aviar entre la vida silvestre y las aves de corral
mediante:

a)

b)

c)

la prevencion de la propagacion de los virus de
la IAAP de las aves de corral a la vida silvestre
y la reduccion de los riesgos para ambos
sectores mediante, entre otras cosas, la
mejora de las medidas de bioseguridad, la
implementacién de normas adecuadas de cria
y acuicultura, la vacunacion de las aves
domeésticas y una mejor planificacion, asi como
la reforma y reevaluacion de la produccion
intensiva en los lugares donde se hayan
detectado riesgos,

la mitigacién adicional de las actividades de
alto riesgo en lo que respecta a la transmision
viral entre el ganado, la vida silvestre y las
personas, entre otras cosas mediante la
restriccion del pastoreo de patos domeésticos
en humedales naturales, abordando los
riesgos asociados con los mercados de alto
riesgo y el comercio de aves silvestres, y

la aplicacion estricta de las normas sanitarias y
de cuarentena acordadas a nivel internacional
para el transporte transfronterizo de aves y sus
productos, asi como medidas para la
prevencion del transporte ilegal de aves y sus
productos, tanto a nivel nacional como
internacional;
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Res.12.6, parrafo 2,y parrafo 12 a) y b)

2. Atendiendo a la cuestion que ha surgido en relacién
con el subtipo H5N1, [dada] la posible importancia de
la gripe aviar sumamente patdgena para la
conservacion de las especies migratorias y la
necesidad de estar mejor preparados en caso de tener
que atender futuros brotes de la enfermedad, exhorta
a las Partes Contratantes, a las no contratantes y a las
organizaciones internacionales y nacionales, a que en
cooperacién con la FAO, la OIE y otras autoridades
competentes en las aves de corral y en cautiverio
apoyen las investigaciones y creen la capacidad de
investigacion (anexo) relacionada con los procesos de
la enfermedad en especies de aves migratorias, la
observacion a largo plazo de sus desplazamientos y
poblaciones, y el rapido desarrollo de programas de la
gripe aviar altamente patégena en poblaciones de aves
silvestres, y fortalezcan las actividades en curso para
mejorar, integrar y analizar con rapidez la informacién
existente en relacion a diferentes rutas migratorias
para determinar areas y tendencias migratorias
precisas asi como la dindmica de la poblacién de las
especies, y difundan esos datos;

12. Insta a las Partes Contratantes a que:

a) apoyen el establecimiento de un programa de
control y vigilancia de las aves migratorias coordinado
internacional o regionalmente, bien estructurado, por
un periodo prolongado, segun proceda, para evaluar
entre otras cosas los riesgos actuales y nuevos de
enfermedades, valiéndose de Ilos mecanismos
existentes y consolidandolos; y

b) eliminen rapidamente las deficiencias concretas de
conocimientos mediante la prestacién de apoyo al
establecimiento de programas para estudiar el
comportamiento migratorio de las especies objeto de

4, Llama a las Partes, los Estados que no son
Partes y a las organizaciones internacionales vy
nacionales pertinentes a que mejoren el
conocimiento de los brotes de gripe aviar y la
preparacion ante los mismos, en particular,
apoyando y desarrollando capacidades para:

a) investigar la IAAP en aves silvestres y
mamiferos,
b) realizar un seguimiento a largo plazo de las

poblaciones y movimientos de aves migratorias,
centrandose en mejorar la evaluacion de las
especies afectadas por la IAAP,

c) implementar programas  soélidos de
vigilancia con los objetivos de conservacion de la
IAAP en las poblaciones de aves silvestres,
evitando, ademas, los retrasos en el diagndstico y
la investigacion provocados por las limitaciones
regulatorias al transporte de especimenes a través
de las fronteras nacionales,

d) incorporar y analizar los conjuntos de datos
existentes en diferentes corredores migratorios
para determinar con precision las rutas migratorias,
los flujos y la dinamica de poblacién de las
especies, asi como el intercambio de datos con

otros sectores para mejorar la evaluacion
multisectorial de los riesgos,

e) utilizar sistemas de alerta temprana,

f) determinar las repercusiones de los brotes
de IAAP,

g) cooperacion internacional en materia de

vigilancia y evaluacion de riesgos en las rutas
migratorias, y

h) mejorar los sistemas de informacion rapida
de la vida silvestre mediante la colaboracion y el
intercambio de informacion con los delegados
nacionales y los puntos focales de vida silvestre de
la OMSA, WAHIS de la OMSA, la GLEWS, la unién
de la FAO-OMSA-OMS vy los sistemas de
informacion regionales ya existentes;
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estudio en sus rutas migratorias (incluso mediante el
anillamiento de aves, la marcacion cromatica, la
observacion por satélite y el estudio de is6topos);

| ” T o doicd e

Llama a las Partes, los Estados que no son Partes y a

las organizaciones internacionales y nacionales

pertinentes a que mejoren el conocimiento de los

brotes de gripe aviar y la preparacion ante los mismos,

en particular, apoyando y desarrollando capacidades

para:

a) investigar la IAAP en aves silvestres vy
mamiferos,

b) realizar un _seguimiento a largo plazo de las

poblaciones y movimientos de aves migratorias,

centrandose en mejorar la evaluacién de las especies

afectadas por la IAAP,
c) implementar programas solidos de vigilancia

con los objetivos de conservacion de la IAAP en las

poblaciones de aves silvestres, evitando, ademas, los

retrasos _en el diagnodstico vy la investigacion

provocados por las limitaciones regulatorias al

transporte de especimenes a través de las fronteras

nacionales,
d) incorporar y analizar los conjuntos de datos

existentes en diferentes corredores migratorios para

determinar _con precision las rutas migratorias, los

flujos y la dinamica de poblacién de las especies, asi

como el intercambio de datos con otros sectores para

mejorar la evaluacion multisectorial de los riesgos,

e) utilizar sistemas de alerta temprana,

f) determinar las repercusiones de los brotes de
IAAP,

q) cooperacion _internacional _en materia _de
vigilancia y evaluacion de riesgos en las rutas
migratorias, y

h) mejorar los sistemas de informacion rapida de

la_vida silvestre mediante la colaboracion y el

intercambio de informacion con los delegados

nacionales v los puntos focales de vida silvestre de la

OMSA, WAHIS de la OMSA, la GLEWS, la unién de la
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FAO-OMSA-OMS vy los sistemas de
regionales ya existentes;

informacion

Res.12.6, parrafo 15

15. Solicita asimismo a las Partes y a las
organizaciones internacionales donantes que apoyen
las actividades del Grupo de Trabajo Cientifico sobre
salud de la fauna silvestre y de los ecosistemas, de
manera tanto financiera como en especie y, en
particular para la organizacion anual de reuniones del
Grupo de Trabajo;

Solicita—asimismo— Insta a las Partes y a las
organizaciones internacionales donantes que apoyen
las actividades del Grupo de Trabajo Cientifico sobre
salud de la fauna-silvestre-y-de los-ecosistemas, gripe
aviar y las aves silvestres de manera tanto financiera
como en especie y, en particular para la erganizacién
anual-de-reuniones financiacion de la implementacion
de las recomendaciones del Grupo de Trabajo;

5.

internacionales donantes a que respalden

Insta a las Partes y a las organizaciones
las

actividades del Grupo Operativo Cientifico sobre la
gripe aviar y las aves silvestres a través de apoyo

financiero y en especie, en particular,
financiacion de la

para la
implementacion de las

recomendaciones del Grupo Operativo;

Nuevo texto

Insta, ademas, a que las Partes apoyen de forma activa
la labor del Grupo de Trabajo sobre Corredores
Migratorios de la CMS, debido a su funcién en la
aportacion de informacion importante para las
cuestiones relativas a las enfermedades;

Insta, ademas, a que las Partes apoyen de forma

activa la

labor del Grupo de Trabajo sobre

Corredores Migratorios de la CMS, debido a su
funcion en la aportacion de informacion importante
para las cuestiones relativas a las enfermedades;

Res.12.6, parrafo 13

13. Pide al Secretario Ejecutivo que estudie la
posibilidad de establecer asociaciones a fin de apoyar
un mecanismo de financiacion a largo plazo de los
planes de vigilancia, incluidos el Censo internacional
de aves acuaticas y sus resultados, que atafian a los
intereses de la Convencioén;

Res.12.6, parrafo 14, 17, y 35,

14. Pide al Secretario Ejecutivo que, juntamente con el
Consejo Cientifico y en cooperacion con el Grupo de
Trabajo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves
Silvestres, atiendan con urgencia el llamamiento de la
FAO, la OIE y la OMS para que prosigan las
investigaciones que permitan llegar a conocer la
funcion de las aves silvestres en la propagacion de la
gripe aviar altamente patégena en todos sus aspectos;
y recabe los recursos necesarios para realizar esta
labor;

Pide al-Secretario-Ejecutivola-Secretaria que:

a) estudie la posibilidad de establecer asociaciones a
fin de apoyar un mecanismo de financiacion a largo
plazo de los planes de vigilancia, incldides tales como
el Censo internacional de aves acuaticas y sus
resultados, que atafian a los intereses objetivos de la
Convencién

7.
a)

b)

c)

Solicita a la Secretaria que:
estudie las posibilidades de establecer
asociaciones para apoyar el fomento de la
financiacion a largo plazo de los programas de
seguimiento, como el Censo Internacional de
Aves Acuaticas y sus resultados derivados,
que sean relevantes para los objetivos de la
Convencioén,
presten apoyo al Grupo Operativo Cientifico
sobre la gripe aviar y las aves silvestres,
incluyan informacion sobre la implementacion
de la presente Resolucién en el formato de los
Infformes Nacionales y comuniquen los
avances realizados en la implementacion de la
presente Resolucion en cada reunién de la
Conferencia de las Partes.
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17. Pide al Secretario Ejecutivo que asegure la
constante direccion de la Convencion en la labor del
Grupo de Trabajo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las
Aves Silvestres, por medio de los representantes
correspondientes del Consejo Cientifico y la secretaria
e insta al Consejo Cientifico a que, junto con el Grupo
de Trabajo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves
Silvestres y por medio de éste, proporcione la
informacion pertinente sobre medidas practicas para
reducir el riesgo de transmisién entre las aves salvajes,
en cautiverio y domesticadas, a los organismos que
elaboren planes para situaciones imprevistas y planes
de ordenacion de los humedales relacionados con la
gripe aviar altamente patégena;

35.[...] y solicita a la Secretaria de la CMS y a la FAO,
que continuen actuando como coordinadores
conjuntos del Grupo Cientifico Especial sobre la Gripe
Aviar y las Aves Silvestres, con la implicacion del
Consejo Cientifico de la CMS, apoyandose en las
actividades internacionales ya llevadas a cabo,
respondiendo a los nuevos desarrollos vinculados con
la difusién de la HPAI H5N1, y de otros subtipos
cuando se presenten;

Res.12.6, parrafo 38
38. Pide a la Secretaria que informe sobre el progreso

en la implementacién de la presente Resolucién a cada
reunién de la Conferencia de las Partes.

b) presten apoyo al Grupo Operativo Cientifico sobre
la gripe aviar y las aves silvestres ,

Pide-ata-Secretaria-que informe sobre el progreso en
la implementacién de la presente Resolucién a cada
reunién de la Conferencia de las Partes— incluyan
informacion sobre la implementaciéon de la presente
Resolucién en el formato de los Informes Nacionales y
comuniquen los avances realizados en la
implementacion de la presente Resolucion en cada
reunion de la Conferencia de las Partes.
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TEXTO LIMPIO DE LA NUEVA PROPUESTA DE RESOLUCION

GRIPE AVIAR

Teniendo en cuenta el importante trabajo de la CMS con respecto a la gripe aviar,

Recordando la Resolucion 12.6 Enfermedades de la vida silvestre y especies migratorias, y
las resoluciones sobre enfermedades de la vida silvestre y gripe aviar que se consolidaron en
ella y que la COP12 derogd: Resolucion 8.27 Especies migratorias y gripe aviar altamente
patogena y la Resolucién 9.8 Cémo responder al reto que presenta el resurgimiento de
enfermedades en especies migratorias incluyendo la Gripe H56N1 y la Resolucién 10.22
Enfermedades de animales silvestres y especies migratorias.

Conscientes de que el salto interespecifico del linaje ganso/Guangdong/1996 del virus H5 de
la gripe aviar altamente patdgena (en adelante, virus IAAP) desde el sector avicola ha
provocado con posterioridad una mortalidad significativa y preocupante en aves acuaticas,
aves marinas, rapaces y aves carrofieras, asi como en varias especies de mamiferos en
diferentes continentes y a través de eventos de retrotransmision, y ha tenido importantes
repercusiones en los medios de subsistencia y las economias relacionadas con la produccion
avicola; ademas, preocupa la propagacion en el futuro a otras poblaciones de especies
migratorias y de otro tipo ya sometidas a distintas presiones,

Observando la importante funcidn que desempefian las aves silvestres en la actualidad en la
propagacion del virus de la IAAP de un pais a otro, pero reconociendo también que la
propagacion se produce a través del movimiento de aves de cria, aves enjauladas y
subproductos avicolas, comercio legal e ilegal de aves, y los equipos utilizados en las
industrias respectivas,

Teniendo en cuenta también que la propagacion del virus de la IAAP en las zonas con gran
densidad de aves de corral se produce sobre todo por los desplazamientos de dichas aves
infectadas o sus productos, equipos contaminados y/o personas que llevan ropa o calzado
contaminados, y tomando nota, asimismo, de que se recomiendan reformas del sector avicola
para reducir los riesgos para las aves de corral, como la mejora de la bioseguridad, la
reduccion del tamafio y la densidad de las explotaciones avicolas, evitar las zonas de aves
acuaticas como ubicacion de las explotaciones, y la vacunacion de las aves de corral contra
el virus de la IAAP,

Conscientes de que practicas como algunos mercados de alto riesgo, el comercio de aves
silvestres y el pastoreo de patos domésticos en humedales naturales aumentan la
probabilidad de transmision viral mediante la creacion de numerosas interrelaciones entre
aves domésticas y silvestres, lo que aumenta el riesgo de propagacion de la infeccion a las
personas,

Plenamente conscientes de las infecciones zoondticas provocadas por este virus en personas
expuestas por su ocupacion o de otro modo a aves o mamiferos infectados (silvestres o
domeésticos) y preocupados por el hecho de que, si el subtipo de gripe aviar altamente
patdégena se reagrupa genéticamente o muta para adaptarse a una forma transmisible entre
humanos, esto podria tener las consecuencias sanitarias, sociales y econémicas mundiales
de una pandemia de gripe humana,

Teniendo en mente que, si bien la exposicidn a aves de corral infectadas representa el mayor
riesgo para la salud humana, el temor a los riesgos derivados de las aves silvestres puede
influir de forma negativa en la actitud de la poblacion y en su apoyo a la conservacién de las
especies,
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Preocupados por la falta de informacion y preparacion en muchos paises y, en algunos casos,
por la falta de informacién publica sobre problemas importantes relacionados con la
propagacion de la IAAP, los riesgos que puede plantear y cdmo anticiparse y responder a los
brotes, y observando en concreto las dificultades a las que se enfrentan los paises con bajos
ingresos para evaluar y responder a la amenaza de la gripe aviar altamente patégena,
maxime debido a la importancia que tienen en muchos de estos paises tanto las aves
domésticas como las silvestres como base de los medios de subsistencia rurales y de la
seguridad alimentaria,

Preocupados, ademas, por el hecho de que la prevencién y las respuestas mal enfocadas
puedan tener consecuencias desafortunadas y posiblemente perjudiciales a largo plazo para
la conservacion, sobre todo para las especies que estan amenazadas en la actualidad y/o
que Yya tienen poblaciones pequefias o de caracter local,

Conscientes de que las respuestas inadecuadas a la IAAP en las aves silvestres, como el
control letal y la destruccion del habitat, son contrarias a los consejos de la FAO y de la
Organizacion Mundial de Sanidad Animal (OMSA) y a los mandatos de la Resolucién 12.6 de
la CMS, las Resoluciones 3.18 y 4.15 del AEWA, y las Resoluciones IX.23 y X.21 de Ramsar
(y sus directrices adjuntas); reconociendo que las medidas letales para eliminar la IAAP en
las poblaciones de aves silvestres no son viables y pueden agravar el problema al provocar
una mayor dispersion de las aves infectadas; y destacando, ademas, que la destruccion o
modificacion sustancial de los humedales y otros habitats con el objetivo de reducir el contacto
entre las aves domésticas y silvestres no equivale a un uso prudente, como se insta en el
Articulo 3.1 de la Convencion de Ramsar sobre los Humedales y los Articulos 1 y 8 de la
Convencion sobre Diversidad Bioldgica, y puede agravar el problema, ya que provoca una
mayor dispersion de las aves infectadas,

Acogiendo con satisfaccion la participacion de la FAO, la OMSA y la OMS en las respuestas
a la IAAP, en particular, a través de su Estrategia mundial para el control progresivo de la
IAAP y su implementacion, entre otras cosas, mediante programas regionales de cooperacion
técnica sobre ayuda de emergencia para la deteccion temprana y la prevencién de la gripe
aviar,

Acogiendo con satisfaccién, ademas, el Sistema Mundial de Informaciéon Zoosanitaria
(WAHIS) de la OMSA, el Sistema Mundial de Alerta Temprana conjunto de la FAO, la OMSA
y la OMS frente a las amenazas sanitarias y los riesgos emergentes en la interrelacion ser
humano-animal-ecosistemas (GLEWS+), la red OMSA-FAO de conocimientos especializados
sobre la gripe animal (OFFLU) y los sistemas regionales de informacion existentes, asi como
la necesidad de complementar los canales de comunicacidon existentes, en concreto, la
notificacion de enfermedades de la OMSA y ProMed-mail,

Reconociendo la necesidad y los beneficios de un intercambio rapido y permanente de datos
e informacion entre sectores, asi como la necesidad de registrar el efecto del virus de la IAAP
y otros patégenos emergentes en las poblaciones de vida silvestre con el propdsito de orientar
mejor las politicas de prevencién y gestion de las enfermedades infecciosas emergentes en
el futuro, no solo desde el punto de vista de la salud humana y la economia agricola, sino
también de la conservacion de la naturaleza,,

Observando la necesidad de fortalecer la investigacion, el seguimiento y la vigilancia en
relacion con las especies afectadas por la IAAP para conocer la epidemiologia y los efectos
de la enfermedad, como apoyan también las Resoluciones 8.2, 8.7 y 8.15 del AEWA, asi
como la prevencion, la preparacién y la gestiébn para conservar las poblaciones de aves
silvestres,
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Agradeciendo a la Secretaria de la CMS, al Servicio de Sanidad Animal de la FAO, al
coordinador, los miembros y observadores del Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar
y las Aves Silvestres su valioso trabajo en la elaboracién de actualizaciones de situacion y
orientacion para aquellos que ofrecen respuestas a la IAAP en la vida silvestre, reconociendo
que la anticipacion, prevencion y preparacion son fundamentales para responder a la
enfermedad,

La Conferencia de las Partes de la
Convencién sobre la Conservacion de las Especies Migratorias de Animales Silvestres

6. Hace unllamamiento a las Partes para que tomen nota de los mensajes fundamentales,
utilicen las orientaciones e implementen las recomendaciones de la declaracion 2023
del Grupo Operativo Cientifico organizado conjuntamente por la CMS-FAQO sobre la
Gripe Aviar y las Aves Silvestres, en concreto, en relacion con la necesidad de:

i) la planificacién y preparacion intersectoriales y multisectoriales, asi como el
desarrollo e implementacién de planes nacionales de contingencia para la vida
silvestre en relacion con la IAAP, con el fin de posibilitar una prevencion y respuesta
eficaces y minimizar las pérdidas,

j) un reconocimiento entre los departamentos medioambientales del gobierno de su
responsabilidad en los aspectos de la IAAP relacionados con la vida silvestre y la
mejora de la coordinacién y colaboracion con las autoridades veterinarias,

k) una sdlida investigacion de los brotes siguiendo el enfoque «Una Sola Salud» con
analisis virologicos y epidemiolégicos, y

[) un seguimiento integrado de la poblacién para medir el efecto de la enfermedad;

7.  Solicita a las Partes que garanticen que las respuestas a la IAAP en la vida silvestre no
incluyan respuestas letales como el sacrificio de animales silvestres, ni el uso de
desinfectantes u otras medidas en entornos silvestres que puedan afectar a la calidad
del habitat, ni la destruccion o modificacion sustancial de humedales y otros habitats
con el objetivo de reducir el contacto entre aves domésticas y silvestres;

8. Solicita, ademas, a las Partes que adopten medidas para reducir el riesgo de
transmisién de la gripe aviar entre la vida silvestre y las aves de corral mediante:

a) la prevencion de la propagacién de los virus de la IAAP de las aves de corral a la
vida silvestre y la reduccion de los riesgos para ambos sectores mediante, entre
otras cosas, la mejora de las medidas de bioseguridad, la implementacién de
normas adecuadas de cria y acuicultura, la vacunacion de las aves domésticas y
una mejor planificaciéon, asi como la reforma y reevaluacion de la produccion
intensiva en los lugares donde se hayan detectado riesgos,

b) la mitigacion adicional de las actividades de alto riesgo en lo que respecta a la
transmisién viral entre el ganado, la vida silvestre y las personas, entre otras cosas
mediante la restriccion del pastoreo de patos domésticos en humedales naturales,
abordando los riesgos asociados con los mercados de alto riesgo y el comercio de
aves silvestres, y

c) la aplicacién estricta de las normas sanitarias y de cuarentena acordadas a nivel
internacional para el transporte transfronterizo de aves y sus productos, asi como
medidas para la prevencion del transporte ilegal de aves y sus productos, tanto a
nivel nacional como internacional;

9. Llama a las Partes, los Estados que no son Partes y a las organizaciones
internacionales y nacionales pertinentes a que mejoren el conocimiento de los brotes
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10.

11.

12.

de gripe aviar y la preparacion ante los mismos, en particular, apoyando y desarrollando
capacidades para:

a) investigar la IAAP en aves silvestres y mamiferos,

b) realizar un seguimiento a largo plazo de las poblaciones y movimientos de aves
migratorias, centrandose en mejorar la evaluacién de las especies afectadas por la
IAAP,

c) implementar programas solidos de vigilancia con los objetivos de conservacion de
la IAAP en las poblaciones de aves silvestres, evitando, ademas, los retrasos en el
diagnéstico y la investigacién provocados por las limitaciones regulatorias al
transporte de especimenes a través de las fronteras nacionales,

d) incorporar y analizar los conjuntos de datos existentes en diferentes corredores
migratorios para determinar con precision las rutas migratorias, los flujos y la
dinamica de poblacion de las especies, asi como el intercambio de datos con otros
sectores para mejorar la evaluacion multisectorial de los riesgos,

e) utilizar sistemas de alerta temprana,
f) determinar las repercusiones de los brotes de IAAP,

g) cooperacion internacional en materia de vigilancia y evaluaciéon de riesgos en las
rutas migratorias, y

h) mejorar los sistemas de informacion rapida de la vida silvestre mediante la
colaboracién y el intercambio de informacién con los delegados nacionales y los
puntos focales de vida silvestre de la OMSA, WAHIS de la OMSA, la GLEWS, la
union de la FAO-OMSA-OMS vy los sistemas de informacion regionales ya
existentes;

Insta a las Partes y a las organizaciones internacionales donantes a que respalden las
actividades del Grupo Operativo Cientifico sobre la gripe aviar y las aves silvestres a
través de apoyo financiero y en especie, en particular, para la financiaciéon de la
implementacién de las recomendaciones del Grupo Operativo;

Insta, ademas, a que las Partes apoyen de forma activa la labor del Grupo de Trabajo
sobre Corredores Migratorios de la CMS, debido a su funcion en la aportacion de
informacién importante para las cuestiones relativas a las enfermedades;

Solicita a la Secretaria que:

a) estudie las posibilidades de establecer asociaciones para apoyar el fomento de la
financiacién a largo plazo de los programas de seguimiento, como el Censo
Internacional de Aves Acuaticas y sus resultados derivados, que sean relevantes
para los objetivos de la Convencion,

b) presten apoyo al Grupo Operativo Cientifico sobre la gripe aviar y las aves silvestres,

¢) incluyan informacion sobre la implementacién de la presente Resolucién en el
formato de los Informes Nacionales y comuniquen los avances realizados en la
implementacion de la presente Resolucion en cada reunion de la Conferencia de las
Partes.

61



UNEP/CMS/COP14/Doc.30.4.3/Anexo 4

ANEXO 4

PROYECTO DE DECISION

ENFERMEDADES DE LA VIDA SILVESTRE

Dirigido a las Partes

14.AA

Se anima a las partes a:

a)

b)

tomar nota de la Revisién de las Especies Migratorias y la Salud e implementar
sus principales recomendaciones;

colaborar con la OMS en la elaboracién de un nuevo instrumento para la
prevencion, preparacion y respuesta ante pandemias.

Dirigido al Consejo Cientifico

14.BB Se solicita al Consejo Cientifico que:

a)

facilite cualquier recomendacion sobre temas relacionados con las especies
migratorias y la salud, segun proceda, a la COP15, tomando nota del
establecimiento del Grupo de Trabajo del Consejo Cientifico de la CMS sobre
Especies Migratorias y Salud (en el documento UNEP/CMS/ScC-SC5/Resultado
11 se incluyen los Términos de Referencia) y del Grupo Operativo Cientifico
sobre Gripe Aviar y Aves Silvestres.

Dirigido a la Secretaria

14.CC

Se solicita a la Secretaria que, en funcion de la disponibilidad de recursos:

a)

b)

colabore con la OMS en la elaboracién de un nuevo instrumento para la
prevencion, preparacion y respuesta ante pandemias;

organice una reunion en linea del Grupo de Trabajo del Consejo Cientifico de la
CMS sobre las Especies Migratorias y Salud y del Grupo Operativo Cientifico
sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres para elaborar sus programas de
trabajo;

preste apoyo para la implementacion de los programas de trabajo del Grupo de
Trabajo del Consejo Cientifico de la CMS sobre las Especies Migratorias y Salud
y del Grupo Operativo Cientifico sobre la Gripe Aviar y las Aves Silvestres,
incluido el encargo de estudios o la organizacion de talleres, segun proceda.

62



	Samarcanda. Uzbekistán, 12 – 17 de febrero 2024
	Debate y análisis
	Acciones recomendadas
	La Conferencia de las Partes de la
	Convención sobre la Conservación de las Especies Migratorias de Animales Silvestres


